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Розділ І. Загальні положення
і 2 .3

1 Терміни, які 
вживаються в тендерній 
документації

Тендерну документацію розроблено відповідно до вимог 
Закону України «Про публічні закупівлі» від 25.12.2015 № 
922-УІІІ, зі змінами та доповненнями (далі -  Закон), з 
урахуванням Особливостей здійснення публічних закупівель 
товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом
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України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового 
режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня 
його припинення або скасування, затверджених постановою 
Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 зі 
змінами та доповненнями (далі- Особливості ). Терміни, які 
використовуються в цій тендерній документації, вживаються 
у значеннях, визначених Законом та Особливостями.

2 Інформація про 
замовника торгів:

•

2.1 повне найменування, код 
за ЄДРПОУ

Департамент внутрішнього фінансового контролю, нагляду 
та протидії корупції Миколаївської міської ради, код за 
ЄДРПОУ 41210506

2.2. місцезнаходження 54001, м. Миколаїв, вул. Адміральська, 20.

2.3. категорія замовника Виконавчий орган місцевого самоврядування (п.1 ч.4 ст.2 
Закону)

2.4. посадова особа замовника, 
уповноважена 
здійснювати зв'язок з 
учасниками

з питань проведення процедури закупівлі:
- головний спеціаліст відділу обліку, звітності, кадрової 
роботи та діловодства департаменту -  
Сорочан Наталія Георгіївна, тел: (0512)70-97-27 

e-mail: n.sorochan(2),mkrada.20v.ua
з питань технічних та якісних характеристик предмету 
закупівлі:
заступник начальника відділу контролю, нагляду за 
благоустроєм департаменту -  
Одинцов Денис Ілліч, тел.: (0512) 70-97-23 
e-mail: controlmmr2018(2),2mail.c0m

3. Процедура закупівлі відкриті торги

4. Джерело фінансування кошти міського бюджету

5. Інформація про предмет 
закупівлі

5.1 назва предмета закупівлі «Послуги з демонтажу (розбирання, знесення) частин 
конструктивних елементів рекламних конструкцій (ДК 
021:2015 45110000-1 Руйнування та знесення будівель і 
земляні роботи; номенклатурна позиція: 45111300-1 
Демонтажні роботи)»

5.2 опис окремої частини 
(частин) предмета 
закупівлі (лота), щодо якої 
можуть бути подані 
тендерні пропозиції

дана закупівля здійснюється без поділу на окремі частини 
предмета закупівлі (лоти)
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5.3 місце, кількість, обсяг 
поставки товарів (надання 
послуг, виконання робіт), 
вимоги до предмета 
закупівлі

Місце надання послуг: 
місто Миколаїв 
Кількість -  91,03 м3
Вимоги до предмета закупівлі відповідно до умов ТД 
(більш детально в Додатку № 3).

5.4 строк поставки товарів 
(надання послуг, 
виконання робіт)

3 моменту підписання договору до 31.12.2024

6 Очікувана вартість 
предмета закупівлі

201 733 грн 00 коп ( двісті одна тисяча сімсот тридцять три 
гривні 00 кой), з ПДВ.
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7. Недискримінація
учасників

Учасники (резиденти та нерезиденти) всіх форм 
власності та організаційно-правових форм беруть участь у 
процедурі закупівлі на рівних умовах.

Вільний доступ усіх учасників до інформації про 
закупівлю, забезпечується через електронну систему 
закупівель.

Замовники не мають права встановлювати жодних 
дискримінаційних вимог до учасників.

Замовник не вимагає від об’єднання учасників 
конкретної організаційно-правової форми для подання 
тендерної пропозиції.

8. Інформація про валюту, 
у якій повинно бути 
розраховано та 
зазначено ціну тендерної 
пропозиції

Валютою тендерної пропозиції є національна валюта України 
- гривня.
У разі якщо учасником процедури закупівлі є нерезидент, 
замовник має право встановити, що такий учасник може 
зазначити ціну тендерної пропозиції у євро. При розкритті 
тендерних пропозицій ціна такої тендерної пропозиції 
перераховується у гривні за офіційним курсом до євро, 
установленим Національним банком України на дату 
розкриття тендерних пропозицій

9. Інформація про мову 
(мови), якою (якими) 
повинно бути складено 
тендерні пропозиції

Мова тендерної пропозиції -  українська.
Під час проведення процедур закупівель усі документи, що 
готуються замовником, викладаються українською мовою, а 
також за рішенням замовника одночасно всі документи 
можуть мати автентичний переклад іншою мовою. 
Визначальним є текст, викладений українською мовою. 
Стандартні характеристики, вимоги, умовні позначення у 
вигляді скорочень та термінологія, пов’язана з товарами, 
роботами чи послугами, що закуповуються, передбачені 
існуючими міжнародними або національними стандартами, 
нормами та правилами, викладаються мовою їх 
загальноприйнятого застосування.
Уся інформація розміщується в електронній системі 
закупівель українською мовою, крім тих випадків, коли 
використання букв та символів української мови призводить 
до їх спотворення (зокрема, але не виключно, адреси мережі 
Інтернет, адреси електронної пошти, торговельної марки 
(знака для товарів та послуг), загальноприйняті міжнародні 
терміни). Тендерна пропозиція та всі документи, які 
передбачені вимогами тендерної документації та додатками 
до неї, складаються українською мовою. Документи або копії 
документів (які передбачені вимогами тендерної 
документації та додатками до неї), які надаються Учасником
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у складі тендерної пропозиції, викладені іншими мовами, 
повинні надаватися разом із їх автентичним перекладом 
українською мовою.
Виключення:

1. Замовник не зобов’язаний розглядати документи, які не 
передбачені вимогами тендерної документації та додатками 
до неї та які учасник додатково надає на власний розсуд, у 
тому числі якщо такі документи надані іноземною мовою без 
перекладу.

2. У випадку надання учасником на підтвердження однієї 
вимоги кількох документів, викладених різними мовами, та 
за умови, що хоча б один з наданих документів відповідає 
встановленій вимозі, в тому числі щодо мови, замовник не 
розглядає інший(і) документ(и), що учасник надав додатково 
на підтвердження цієї вимоги, навіть якщо інший документ 
наданий іноземною мовою без перекладу.

Розділ II. Порядок унесення змін та надання роз'яснень до тендерної документації

1. Процедура надання 
роз’яснень щодо 
тендерної документації

Фізична/юридична особа має право не пізніше ніж за три 
дні до закінчення строку подання тендерної пропозиції 
звернутися через електронну систему закупівель до 
замовника за роз’ясненнями щодо тендерної документації 
та/або звернутися до замовника з вимогою щодо усунення 
порушення під час проведення тендеру. Усі звернення за 
роз’ясненнями та звернення щодо усунення порушення 
автоматично оприлюднюються в електронній системі 
закупівель без ідентифікації особи, яка звернулася до 
замовника. Замовник повинен протягом трьох днів з дати їх 
оприлюднення надати роз’яснення на звернення шляхом 
оприлюднення його в електронній системі закупівель.

У разі несвоєчасного надання замовником роз’яснень 
щодо змісту тендерної документації електронна система 
закупівель автоматично зупиняє перебіг відкритих торгів.

Для поновлення перебігу відкритих торгів замовник 
повинен розмістити роз’яснення щодо змісту тендерної 
документації в електронній системі закупівель із одночасним 
продовженням строку подання тендерних пропозицій не 
менше як на чотири дні.

2. Внесення змін до 
тендерної документації

Замовник має право з власної ініціативи або у разі усунення 
порушень вимог законодавства у сфері публічних закупівель, 
викладених у висновку органу державного фінансового

і
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контролю відповідно до статті 8 Закону, або за результатами 
звернень, або на підставі рішення органу оскарження внестц 
зміни до тендерної документації. У разі внесення змін до 
тендерної документації строк для подання тендерних 
пропозицій продовжується замовником в електронній 
системі закупівель, а саме в оголошенні про проведення 
відкритих торгів, таким чином, щоб з моменту внесення змін 
до тендерної документації до закінчення кінцевого строку 
подання тендерних пропозицій залишалося не менше 
чотирьох днів.

Зміни, що вносяться замовником до тендерної документації, 
розміщуються та відображаються в електронній системі 
закупівель /  вигляді нової редакції тендерної документації 
додатково до початкової редакції тендерної документації. 
Замовник разом із змінами до тендерної документації в 
окремому документі оприлюднює перелік змін, що 
вносяться. Зміни до тендерної документації у 
машинозчитувальному форматі розміщуються в електронній 
системі закупівель протягом одного дня з дати прийняття 
рішення про їх внесення._________________________________
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Розділ III. Інструкція з підготовки тендерної пропозиції
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1. Зміст і спосіб подання 
тендерної пропозиції

Тендерна пропозиція подається в електронній формі через 
електронну систему закупівель шляхом заповнення 
електронних форм з окремими полями, у яких зазначається 
інформація про ціну, інші критерії оцінки ( у разі їх 
встановлення замовником), інформація від учасника 
процедури закупівлі про його відповідність кваліфікаційним 
(кваліфікаційному) критеріям, наявність/відсутність підстав, 
установлених у пункті 47 Особливостей і в тендерній 
документації, та шляхом завантаження необхідних 
документів, що вимагаються замовником у тендерній 
документації.
При цьому, тендерні пропозиції подаються відповідно до 
порядку, визначеного статтею 26 Закону України “Про 
публічні закупівлі”, крім положень частин першої, четвертої, 
шостої та сьомої статті 26 цього Закону (п. 31 Особливостей 
)•
У відповідності до п. 28 Особливостей, Замовником 
зазначається про не прийняття до розгляду тендерної 
пропозиції, ціна якої є вищою ніж очікувана вартість 
предмета закупівлі, визначена замовником в оголошенні 
про проведення відкритих торгів.

Документи, що складаються учасником, повинні бути 
оформлені належним чином у відповідності до вимог 
чинного законодавства в частині дотримання письмової 
форми документу, складеного суб’єктом господарювання, в 
тому числі за власноручним підписом 
учасника/уповноваженої особи учасника. Вимога щодо 
засвідчення того чи іншого документу тендерної пропозиції 
власноручним підписом учасника/уповноваженої не 
застосовується до документів (матеріалів та інформації), що 
подаються у складі тендерної пропозиції, якщо такі 
документи (матеріали та інформація) надані учасником у 
формі електронного документа через електронну систему 
закупівель із накладанням електронного підпису (або 
кваліфікованого електронного підпису) на кожен з таких 
документів (матеріал чи інформацію).

Під час використання електронної системи закупівель з 
метою подання тендерних пропозицій та їх оцінки документи 
та дані створюються та подаються з урахуванням вимог 
законів України «Про електронні документи та електронний 
документообіг» та «Про електронні довірчі послуги», тобто 
тендерна пропозиція у будь-якому випадку повинна містити 
накладений електронний підпис (або кваліфікований 
електронний підпис) учасника/уповноваженої особи 
учасника процедури закупівлі, повноваження якої щодо
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підпису документів тендерної пропозиції підтверджуються 
відповідно до поданих документів.

Тендерні пропозиції після закінчення кінцевого строку їх 
подання не приймаються електронною системою закупівель.

Під час подання тендерної пропозиції Учасник  
повинен завантажити файли (у сканованому вигляді, 
формат «pdf», «..jpeg.», тощ о, зміст та вигляд яких  
повинен відповідати оригіналам відповідних документів, 
згідно яких виготовляються такі скан-копії) 
з наступними документами:

довідкою що містить відомості про Учасника 
(згідно з додатком №5);

інформацію та документи, що підтверджують 
відповідність Учасника кваліфікаційним критеріям (згідно з 
додатком № 1);

інформацією щодо відсутності підстав, установлених 
в пункті 47 Особливостей згідно Додатку №2 до цієї 
тендерної документації;

документи, що підтверджують повноваження 
посадової особи або представника Учасника процедури 
закупівлі щодо підпису документів пропозиції та договору 
(згідно з додатком № 6);

свідоцтво про реєстрацію платника податку на додану 
вартість або витяг з Реєстру платників податку на додану 
вартість -  для учасника, який є  платником подат ку на додану  
варт іст ь.

свідоцтво про сплату єдиного податку або витяг із 
Реєстру платників єдиного податку -  для учасника, який є  
платником єдиного подат ку.

У разі, якщо учасник не є платником податку на додану 
вартість та/або платником єдиного податку, тоді він повинен 
подати довідку у довільній формі, про те. що законодавством 
України не передбачено наявність у нього зазначених 
свідоцтв;

довідка(ки) обслуговуючого(их) банку(ів) про 
наявність рахунку(ів);

статут або іншого установчого документу Учасника 
. (тільки для Учасників - юридичних осіб).

У разі коли учасник процедури закупівлі має намір 
залучити інших суб’єктів господарювання як 
субпідрядників/ співвиконавців в обсязі не менше ніж 20 
відсотків вартості договору про закупівлю у разі закупівлі 
робіт або послуг для підтвердження його відповідності 
кваліфікаційним критеріям відповідно до частини третьої 
статті 16 Закону (у разі застосування таких критеріїв до
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учасника процедури закупівлі), замовник перевіряє таких 
суб’єктів господарювання щодо відсутності підстав 
(визначених пунктом 47 Особливостей).

У разі якщо тендерна пропозиція/пропозиція подається 
об’єднанням учасників, до неї обов’язково включається 
документ про створення такого об’єднання.

надавати V ТІЙ ПОСЛІДОВНОСТІ. V якій вони наведені у
тендерній докум ентац ії замовника, а також надавати
окремим ф айлом  кожний документ. щ о іменується

відповідно до змісту документа.
Відповідальність за недостовірну інформацію, надану у 

складі пропозиції, несе Учасник.
Кожен Учасник має право подати тільки одну тендерну 

пропозицію, у тому числі до визначеної в тендерній 
документації частини предмета закупівлі (лота).

Отримана тендерна пропозиція вноситься автоматично 
до реєстру отриманих тендерних пропозицій.

Тендерні пропозиції після закінчення кінцевого строку 
їх подання не приймаються електронною системою 
закупівель.

Замовник залишає за собою право не відхиляти тендерні 
пропозиції при виявленні формальних помилок незначного 
характеру, при цьому замовник гарантує дотримання всіх 
принципів, визначених статтею 5 Закону. Про віднесення 
допущеної учасником помилки до формальної (несуттєвої) 
уповноваженою особою ухвалюється відповідне рішення.

Формальними (несуттєвими) вважаються помилки, 
допущення яких учасниками в тендерних пропозиціях не 
призведе до відхилення їх пропозицій, - пов’язані з 
оформленням тендерної пропозиції та не впливають на зміст 
пропозиції, а саме - технічні помилки та описки.
До формальних (несуттєвих) помилок належать:
1. Інформація/документ, подана учасником процедури 
закупівлі у складі тендерної пропозиції, містить помилку 
(помилки) у частині: 
уживання великої літери;
уживання розділових знаків та відмінювання слів у реченні; 
використання слова або мовного звороту, запозичених з 
іншої мови;
зазначення унікального номера оголошення про проведення 
конкурентної процедури закупівлі, присвоєного електронною 
системою закупівель та/або унікального номера 
повідомлення про намір укласти договір про закупівлю - 
помилка в цифрах;
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застосування правил переносу частини слова з рядка в рядок; 
написання слів разом та/або окремо, та/або через дефіс; 
нумерації сторінок/аркушів (у тому числі кілька 
сторінок/аркушів мають однаковий номер, пропущені номери 
окремих сторінок/аркушів, немає нумерації 
сторінок/аркушів, нумерація сторінок/аркушів не відповідає 
переліку, зазначеному в документі).
2. Помилка, зроблена учасником процедури закупівлі під час 
оформлення тексту документа/унесення інформації в окремі 
поля електронної форми тендерної пропозиції (у тому числі 
комп'ютерна коректура, заміна літери (літер) та/або цифри 
(цифр), переставлення літер (цифр) місцями, пропуск літер 
(цифр), повторення слів, немає пропуску між словами, 
заокруглення числа), що йе впливає на ціну тендерної 
пропозиції учасника процедури закупівлі та не призводить до 
її спотворення та/або не стосується характеристики предмета 
закупівлі, кваліфікаційних критеріїв до учасника процедури 
закупівлі.
3. Невірна назва документа (документів), що подається 
учасником процедури закупівлі у складі тендерної 
пропозиції, зміст якого відповідає вимогам, визначеним 
замовником у тендерній документації.
4. Окрема сторінка (сторінки) копії документа (документів) 
не завірена підписом та/або печаткою учасника процедури 
закупівлі (у разі її використання).
5. У складі тендерної пропозиції немає документа 
(документів), на який посилається учасник процедури 
закупівлі у своїй тендерній пропозиції, при цьому 
замовником не вимагається подання такого документа в 
тендерній документації.
6. Подання документа (документів) учасником процедури 
закупівлі у складі тендерної пропозиції, що не містить 
власноручного підпису уповноваженої особи учасника 
процедури закупівлі, якщо на цей документ (документи) 
накладено її кваліфікований електронний підпис.
7. Подання документа (документів) учасником процедури 
закупівлі у складі тендерної пропозиції, що складений у 
довільній формі та не містить вихідного номера.
8. Подання документа учасником процедури закупівлі у 
складі тендерної пропозиції, що є сканованою копією 
оригіналу документа/електронного документа.
9. Подання документа учасником процедури закупівлі у 
складі тендерної пропозиції, який засвідчений підписом 
уповноваженої особи учасника процедури закупівлі та 
додатково містить підпис (візу) особи, повноваження якої

І
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учасником процедури закупівлі не підтверджені (наприклад, 
переклад документа завізований перекладачем тощо).
10. Подання документа (документів) учасником процедури 
закупівлі у складі тендерної пропозиції, що містить (містять) 
застарілу інформацію про назву вулиці, міста, найменування 
юридичної особи тощо, у зв'язку з тим, що такі назва, 
найменування були змінені відповідно до законодавства 
після того, як відповідний документ (документи) був (були) 
поданий (подані).
11. Подання документа (документів) учасником процедури 
закупівлі у складі тендерної пропозиції, в якому позиція 
цифри (цифр) у сумі є некоректною, при цьому сума, що 
зазначена прописом, є правильною.
12. Подання документа (документів) учасником процедури 
закупівлі у складі тендерної пропозиції в форматі, що 
відрізняється від формату, який вимагається замовником у 
тендерній документації, при цьому такий формат документа 
забезпечує можливість його перегляду.

Відсутність будь-яких запитань або уточнень стосовно 
змісту та викладення вимог тендерної документації з боку 
учасників процедури закупівлі, які отримали цю 
документацію у встановленому порядку, означатиме, що 
учасники процедури закупівлі, що беруть участь в цих 
торгах, повністю усвідомлюють зміст цієї тендерної 
документації та вимоги, викладені Замовником при 
підготовці цієї закупівлі.

Якщо замовником під час розгляду тендерної пропозиції 
учасника процедури закупівлі виявлено невідповідності в 
інформації та/або документах, що подані учасником 
процедури закупівлі у тендерній пропозиції та/або подання 
яких передбачалося тендерною документацією, він розміщує 
у строк, який не може бути меншим ніж два робочі дні до 
закінчення строку розгляду тендерних ПРОПОЗИЦІЙ. 

повідомлення з вимогою про усунення таких 
невідповідностей в електронній системі закупівель.

Під невідповідністю в інформації та/або документах, що 
подані учасником процедури закупівлі у складі тендерної 
пропозиції та/або подання яких вимагається тендерною 
документацією, розуміється у тому числі відсутність у складі 
тендерної пропозиції інформації та/або документів, подання 
яких передбачається тендерною документацією (крім 
випадків відсутності забезпечення тендерної пропозиції, 
якщо таке забезпечення вимагалося замовником, та/або 
інформації (та/або документів) про технічні та якісні 
характеристики предмета закупівлі, що пропонується
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учасником процедури в його тендерній пропозиції).
Невідповідністю в інформації та/або документах, які 

надаються учасником процедури закупівлі на виконання 
вимог технічної специфікації до предмета закупівлі, 
вважаються помилки, виправлення яких не призводить до 
зміни предмета закупівлі, запропонованого учасником 
процедури закупівлі у складі його тендерної пропозиції, 
найменування товару, марки, моделі тощо.

Замовник не може розміщувати щодо одного і того ж 
учасника процедури закупівлі більше ніж один раз 
повідомлення з вимогою про усунення невідповідностей в 
інформації та/або документах, що подані учасником 
процедури закупівлі у складі тендерної пропозиції, крім 
випадків, пов’язаних з виконанням рішення органу 
оскарження (п. 43 Особливостей).

Учасник процедури закупівлі виправляє невідповідності 
в інформації та/або документах, що подані ним у своїй 
тендерній пропозиції, виявлені замовником після розкриття 
тендерних пропозицій, шляхом завантаження через 
електронну систему закупівель уточнених або нових 
документів в електронній системі закупівель протягом 24 
годин з моменту розміщення замовником в електронній 
системі закупівель повідомлення з вимогою про усунення 
таких невідповідностей.

Замовник розглядає подані тендерні пропозиції з 
урахуванням виправлення або невиправлення учасниками 
виявлених невідповідностей.

Переможець процедури закупівлі під час укладення 
договору про закупівлю повинен надати - відповідну 
інформацію про право підписання договору про закупівлю;
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2. Розмір та умови надання 
забезпечення тендерної 
пропозиції

Не вимагається

3. Розмір, вид, строк та 
умови надання, 
повернення та 
неповернення 
забезпечення виконання 
договору про закупівлю

Не вимагається

4. Строк дії тендерної 
пропозиції, протягом 
якого тендерні 
пропозиції вважаються 
дійсними

Тендерні пропозиції вважаються дійсними протягом 90 
календарних днів із дати кінцевого строку подання 
тендерних пропозицій.

До закінчення зазначеного строку замовник має право 
вимагати від учасників процедури закупівлі продовження 
строку дії тендерних пропозицій. Учасник процедури 
закупівлі має право: відхилити таку вимогу, не втрачаючи 
при цьому наданого ним забезпечення тендерної пропозиції; 
погодитися з вимогою та продовжити строк дії поданої ним 
тендерної пропозиції і наданого забезпечення тендерної 
пропозиції.
У разі необхідності учасник процедури закупівлі має право з 
власної ініціативи продовжити строк дії своєї тендерної 
пропозиції, повідомивши про це замовникові через 
електронну систему закупівель (п. 31 Особливостей).

5. .. Кваліфікаційні критерії 
до учасників та вимоги, 
установлені статтями 16 
та п.47 відповідно до 
Особливостей

і ;  ;  ,

Замовник установлює один або декілька кваліфікаційних 
критеріїв відповідно до статті 16 Закону.

Замовник зазначає вимоги та інформацію про спосіб 
підтвердження відповідності учасників установленим 
вимогам згідно із законодавством, з урахуванням 
Особливостей.
У разі участі об’єднання учасників підтвердження 
відповідності кваліфікаційним критеріям здійснюється з 
урахуванням узагальнених об’єднаних показників кожного 
учасника такого об’єднання на підставі наданої об’єднанням 
інформації.

Кваліфікаційний критерій до учасників відповідно до ст.16
5.1. Наявність в учасника 

процедури закупівлі 
обладнання, 
матеріал ьно-техн ічної 
бази та технологій

Інформація про спосіб документального підтвердження 
відповідності учасників встановлених замовником 
кваліфікаційним критеріям відповідно до ст. 16 Закону 
визначена Додатком №1 до тендерної документації.
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Вимоги, установлені статтею 17 Закону з урахуванням Особливостей

5.2. Підстави для відмови в 
участі у відкритих 
торгах, встановленні 
пунктом 47 
Особливостей та 
інформація про спосіб 
підтвердження 
відсутності підстав для 
відхилення.

Замовник приймає рішення про відмову учаснику 
процедури закупівлі в участі у відкритих торгах та 
зобов’язаний відхилити тендерну пропозицію учасника 
процедури закупівлі в разі наявності підстав, які 
встановленні пунктом 47 Особливостей, а саме:

1) замовник має незаперечні докази того, що учасник 
процедури закупівлі пропонує, дає або погоджується 
дати прямо чи опосередковано будь-якій службовій 
(посадовій) особі замовника, іншого державного органу 
винагороду в будь-якій формі (пропозиція щодо 
наймання на роботу, цінна річ, послуга тощо) з метою 
вплинути на прийняття рішення щодо визначення 
переможця процедури закупівлі;

2) відомості про юридичну особу, яка є учасником 
процедури закупівлі, внесено до Єдиного державного 
реєстру осіб, які вчини корупційні або пов’язані з 
корупцією правопорушення;

3) керівника учасника процедури закупівлі, фізичну особу, 
яка є учасником процедури закупівлі, було притягнуто 
згідно із законом до відповідальності за вчинення 
корупційного правопорушення або правопорушення, 
пов’язаного з корупцією;

4) суб’єкт господарювання (учасник процедури закупівлі) 
протягом останніх трьох років притягувався до 
відповідальності за порушення, передбачене пунктом 4 
частини другої статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону 
України «Про захист економічної конкуренції», у вигляді 
вчинення антиконкурентних узгоджених дій, що 
стосуються спотворення результатів тендерів;

5) фізична особа, яка є учасником процедури закупівлі, 
була засуджена за кримінальне правопорушення, вчинене 
з корисливих мотивів (зокрема, пов’язане з хабарництвом 
та відмивання коштів), судимість з якої не знято або не 
погашено в установленому законом порядку;

6) керівник учасника процедури закупівлі був засуджений 
за кримінальне правопорушення, вчинене з корисливих 
мотивів (зокрема, пов’язане з хабарництвом,

1
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шахрайством та відмиванням коштів), судимість з якого 
не знято або не погашено в установленому законом 
порядку;

7) тендерна пропозиція подана учасником процедури 
закупівлі, який є пов’язаною особою з іншими 
учасниками процедури закупівлі та/або з уповноваженою 
особою (особами), та/або з керівником замовника;

8) учасник процедури закупівлі визнаний в установленому 
законом порядку банкрутом та стосовно нього відкрита 
ліквідаційна процедура;

9) у Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, 
фізичних осіб-підприємців та громадських формувань 
відсутня інформація, передбачена пунктом 9 частини 
другої статті 9 Закону України «Про державну 
реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців 
та громадянських формувань» (крім нерезидентів);

10) юридична особа, яка є учасником процедури закупівлі 
крім нерезидентів), не має антикорупційної програми чи 
уповноваженого з реалізації антикорупційної програми, 
якщо вартість закупівлі товару (товарів), послуги 
(послуг) або робіт дорівнює чи перевищує 20 млн. 
гривень (у тому числі за лотом);

11) учасник процедури закупівлі або кінцевий бенефіціарний 
власник, член або учасник (акціонер) юридичної особи -  
учасника процедури закупівлі є особою, до якої 
застосовано санкцію у вигляді заборони на здійснення у 
неї публічних закупівель товарів, робіт і послуг згідно із 
Законом України «Про санкції», крім випадку, коли 
активи такої особи в установленому законодавством 
порядку передані в управління АРМА

12) керівника учасника процедури закупівлі, фізичну особу, 
яка є учасником процедури закупівлі, було притягнуто 
згідно із законом до відповідальності за вчинення 
правопорушення, пов’язаного з використанням дитячої 
праці чи будь-якими формами торгівлі людьми.

Замовник може прийняти рішення про відмову учаснику
процедури закупівлі в участі у відкритих торгах та відхилити
тендерну пропозицію учасника процедури закупівлі в разі,
коли учасник процедури закупівлі не виконав свої
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зобов’язання за раніше укладеним договором про закупівлю 
із цим самим замовником, що призвело до його дострокового 
розірвання, і було застосовано санкції у вигляді штрафів 
та/або відшкодування збитків -  протягом трьох років з дати 
дострокового розірвання такого договору. Учасник 
процедури закупівлі, що перебуває в обставинах, зазначених 
у цьому абзаці, може надати підтвердження вжиття заходів 
для доведення своєї надійності, незважаючи на наявність 
відповідної підстави для відмови в участі у відкритих торгах. 
Для цього учасник (суб’єкт господарювання) повинен 
довести, що він сплатив або зобов’язався сплатити відповідні 
зобов’язання та відшкодування завданих збитків. Якщо 
замовник вважає таке підтвердження достатнім, учаснику 
процедури закупівлі не може бути відмовлено в участі в 
процедурі закупівлі.

Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність 
підстав, визначених пунктом 47 Особливостей (крім 
підпунктів 1 і 7, крім абзацу чотирнадцятого цього пункту), 
шляхом самостійного декларування відсутності таких підстав 
в електронній системі закупівель під час подання тендерної 
пропозиції.

Замовник не вимагає від учасника процедури закупівлі 
під час подання тендерних пропозицій в електронній системі 
закупівель будь-яких документів, що підтверджують 
відсутність підстав, визначених у пункті 47 Особливостей 
(крім абзацу чотирнадцятого цього пункту), крім 
самостійного декларування відсутності таких підстав 
учасником процедури закупівлі відповідно до абзацу 
шістнадцятого цього пункту.

У разі коли учасник процедури закупівлі має намір 
залучити інших суб’єктів господарювання як 
субпідрядників/співвиконавців в обсязі не менш як 20 
відсотків вартості договору про закупівлю у разі закупівлі 
робіт або послуг для підтвердження його відповідності 
кваліфікаційним критеріям відповідно до частини третьої 
статті 16 Закону (у разі застосування таких критеріїв до 
учасника процедури закупівлі), замовник перевіряє таких 
суб’єктів господарювання на відсутність підстав, визначених 
цим пунктом.
Переможець процедури закупівлі надає документально 
підтверджену інформацію щодо відсутності підстав, 
визначених пунктом 47 Особливостей згідно з Додатком №2 
до тендерної документації.____________________________ ___
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Замовник має право звернутися за підтвердженням 
інформації, наданої учасником/ переможцем процедури 
закупівлі, до органів державної влади, підприємств, установ, 
організацій відповідно до їх компетенції.

У разі отримання достовірної інформації про 
невідповідність учасника процедури закупівлі вимогам 
кваліфікаційних критеріїв, наявність підстав, визначених 
пунктом 47 Особливостей, або факту зазначення у тендерній 
пропозиції будь-якої недостовірної інформації, що є 
суттєвою під час визначення результатів відкритих торгів, 
замовник відхиляє тендерну пропозицію такого учасника 
процедури закупівлі.

Документи, що не передбачені законодавством для 
учасників - юридичних, фізичних осіб, у тому числі фізичних 
осіб - підприємців, не подаються ними у складі тендерної 
пропозиції.

Відсутність документів, що не передбачені 
законодавством для учасників - юридичних, фізичних осіб, у 
тому числі фізичних осіб - підприємців, у складі тендерної 
пропозиції, не може бути підставою для її відхилення 
замовником.

6. Інформація про технічні, 
якісні та кількісні 
характеристики 
предмета закупівлі, у 
тому числі технічна 
специфікація

Учасники процедури закупівлі повинні надати в складі 
тендерних пропозицій інформацію та документи, які 
підтверджують відповідність тендерної пропозиції учасника 
технічним, якісним, кількісним та іншим вимогам до 
предмета закупівлі, установленим замовником.
Технічні, якісні та кількісні характеристики предмета 
закупівлі, у тому числі технічна специфікація, наведені в 
Додатку № 3.

7. Інформація (повне 
найменування та 
місцезнаходження) про 
кожного суб’єкта 
господарювання, якого 
учасник планує залучати 
до виконання робіт чи 
послуг як
субпідрядника/співвико 
навця в обсязі не менше 
20 відсотків від вартості 
договору про закупівлю - 
у разі закупівлі робіт або 
послуг

Учасник процедури закупівлі має надати інформацію про 
повне найменування та місцезнаходження щодо кожного 
суб’єкта господарювання, якого учасник планує залучати до 
виконання робіт чи послуг як субпідрядника/співвиконавця в 
обсязі не менше 20 відсотків від вартості договору про 
закупівлю
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8. Унесення змін або 
відкликання тендерної 
пропозиції учасником

Учасник процедури закупівлі має право внести зміни до 
своєї тендерної пропозиції або відкликати її до закінчення 
кінцевого строку її подання без втрати свого забезпечення 
тендерної пропозиції. Такі зміни або заява про відкликання 
тендерної пропозиції враховуються, якщо вони отримані 
електронною системою закупівель до закінчення кінцевого 
строку подання тендерних пропозицій.

| Розділ IV. Подання та розкриття тендерної пропозиції

1. Кінцевий строк подання 
тендерної пропозиції

;; ; і;

1:,. ; . -

'.і .

Кінцевий строк подання тендерних пропозицій до 
13.01.2024 (Строк для подання тендерних пропозицій не 
може бути менше, ніж сім днів з дня оприлюднення 
оголошення про проведення відкритих торгів в електронній 
системі закупівель.

Електронна система закупівель автоматично формує та 
надсилає повідомлення учаснику про отримання його 
тендерної пропозиції із зазначенням дати та часу.

Отримана тендерна пропозиція вноситься автоматично 
до реєстру отриманих тендерних пропозицій.

Тендерні пропозиції після закінчення кінцевого строку 
їх подання не приймаються електронною системою 
закупівель.
Для проведення відкритих торгів із застосування 
електронного аукціону повинно бути подано не менше двох 
тендерних пропозицій. Електронний аукціон проводиться 
електронною системою закупівель відповідно до статті ЗО 
Закону.

2. Дата та час розкриття 
тендерної пропозиції

;і <- у

Дата і час розкриття тендерних пропозицій, дата і час 
проведення електронного аукціону визначаються 
електронною системою закупівель автоматично в день 
оприлюднення замовником оголошення про проведення 
відкритих торгів в електронній системі закупівель.

Якщо була подана одна тендерна пропозиція, електронна 
система закупівель після закінчення строку для подання 
тендерних пропозицій, визначених замовником в оголошенні 
про проведення відкритих торгів, розкриває всю інформацію, 
зазначену в тендерній пропозиції, крім інформації, 
визначеної п.40 Особливостей, не проводить оцінку такої 
тендерної пропозиції та визначає таку тендерну пропозицію 
найбільш економічно вигідною. Протоколом розкриття 
тендерних пропозицій формується та оприлюднюється 
відповідно до частин третьої та четвертої статті 28 Закону.
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3. Розкриття тендерних 
пропозицій

Розкриття тендерних пропозицій відбувається відповідно до 
статті 28 Закону ('положення абзацу третього частини першої 
та абзацу другого частини другої статті 28 Закону не 
застосовуються).

Не підлягає розкриттю інформація, що обґрунтовано 
визначена учасником як конфіденційна, у тому числі 
інформація, що містить персональні дані. Конфіденційною не 
може бути визначена інформація про запропоновану ціну, 
інші критерії оцінки, технічні умови, технічні специфікації та 
документи, що підтверджують відповідність кваліфікаційним 
критеріям відповідно до статті 16 Закону, і документи, що 
підтверджують відсутність підстав, визначених пунктом 47 
Особливостей.

Розділ V. Розгляд та оцінка тендерної пропозиції
і і-

1. розгляд тендерної 
пропозиції

і ї ї -
г і :"

Розгляд та оцінка тендерних пропозицій здійснюються 
відповідно до статті 29 Закону (положення частин другої, 
дванадцятої, шістнадцятої, абзаців другого і третього 
частини п’ятнадцятої статті 29 Закону не застосовуються) з 
урахуванням положень пункту 43 Особливостей.
Для проведення відкритих торгів із застосуванням 
електронного аукціону повинно бути подано не менше двох 
тендерних пропозицій. Електронний аукціон проводиться 
електронною системою закупівель відповідно до статті 
ЗО Закону.
Якщо була подана одна тендерна пропозиція, електронна 
система закупівель після закінчення строку для подання 
тендерних пропозицій, визначених замовником в оголошенні 
про проведення відкритих торгів, розкриває всю інформацію, 
зазначену в тендерній пропозиції, крім інформації, 
визначеної пунктом 40 Особливостей, не проводить оцінку 
такої тендерної пропозиції та визначає таку тендерну 
пропозицію найбільш економічно вигідною. Протокол 
розкриття тендерних пропозицій формується та 
оприлюднюється відповідно до 
частин третьої та четвертої статті 28 Закону.
Замовник розглядає таку тендерну пропозицію відповідно до 
вимог статті 29 Закону (положення частин другої, п’ятої- 
дев’ятої, дванадцятої, шістнадцятої, абзацу першого 
частини чотирнадцятої, абзаців другого і третього частини 
п’ятнадцятої статті 29 Закону не застосовуються) з 
урахуванням положень пункту 43 Особливостей. Замовник
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розглядає найбільш економічно вигідну тендерну 
пропозицію учасника процедури закупівлі відповідно до 
цього пункту щодо її відповідності вимогам тендерної 
документації.
Оцінка тендерної пропозиції проводиться електронною 
системою закупівель автоматично на основі критеріїв і 
методики оцінки, визначених замовником у тендерній 
документації, шляхом визначення тендерної пропозиції 
найбільш економічно вигідною. Найбільш економічно 
вигідною тендерною пропозицією електронна система 
закупівель визначає тендерну пропозицію, ціна/приведена 
ціна якої є найнижчою.

Не приймається до розгляду тендерна пропозиція (-ІП, 
ціна якої (-их) є вищою ніж очікувана вартість предмета 
закупівлі, визначена замовником в оголошені про проведення 
відкритих торгів.
Строк розгляду тендерної пропозиції, що за результатами 
оцінки визначена найбільш економічно вигідною, не повинен 
перевищувати п’яти робочих днів з дня визначення її 
найбільш економічно вигідною. Такий строк може бути 
аргументовано продовжено замовником до 20 робочих днів. 
У разі продовження строку замовник оприлюднює 
повідомлення в електронній системі закупівель протягом 
одного дня з дня прийняття відповідного рішення.
У разі відхилення тендерної пропозиції, що за результатами 
оцінки визначена найбільш економічно вигідною, замовник 
розглядає наступну тендерну пропозицію у списку тендерних 
пропозицій, розташованих за результатами їх оцінки, 
починаючи з найкращої, яка вважається в такому випадку 
найбільш економічно вигідною, у порядку та строки, 
визначені Особливостями.
Якщо була подана одна тендерна пропозиція, електронна 
система закупівель після закінчення строку для подання 
тендерних пропозицій, визначених замовником в оголошенні 
про проведення відкритих торгів, розкриває всю інформацію, 
зазначену в тендерній пропозиції, крім інформації, 
визначеної пунктом 40 Особливостей, не проводить оцінку 
такої тендерної пропозиції та визначає таку тендерну 
пропозицію найбільш економічно вигідною. Протокол 
розкриття тендерних пропозицій формується та 
оприлюднюється відповідно до частин третьої та четвертої 
статті 28 Закону.
Замовник та учасники процедури закупівлі не можуть
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ініціювати будь-які переговори з питань внесення змін до 
змісту або ціни поданої тендерної пропозиції.
За результатами розгляду та оцінки тендерної пропозиції 
замовник визначає переможця процедури закупівлі та 
приймає рішення про намір укласти договір про закупівлю 
відповідно до Закону з урахуванням Особливостей.
Рішення про намір укласти договір про закупівлю 
приймається замовником відповідно до положень, 
визначених статтею 33 Закону та пунктом 49 Особливостей. 
Повідомлення про намір укласти договір про закупівлю 
автоматично формується електронною системою закупівель 
протягом одного дня з дати оприлюднення замовником 
рішення про визначення переможця процедури закупівлі в 
електронній системі закупівель.
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2. Обґрунтування 
аномально низької 
тендерної пропозиції

Учасник процедури закупівлі, який надав найбільш 
економічно вигідну тендерну пропозицію, що є аномально 
низькою (  під т ерміном “аномально низька ціна т ендерної 
пропозиції” розум ієт ься ціна/приведена ціна найбільш  
економічно вигідної т ендерної пропозиції, яка є  менш ою на 
40 або більше відсот ків середньоариф м ет ичного значення 
ціни/приведеної ціни тендерних пропозицій інших учасників  
процедури закупівлі, т а/або є  менш ою  на ЗО або більше 
відсот ків наст упної ціни/приведеної ціни т ендерної 
пропозиції; аномально низька ціна визначається  
електронною сист емою закупівель автоматично за  ум ови  
наявност і не менш е двох учасників, я к і подали сво ї т ендерні 
пропозиції щ одо п редм ет а■ закупівлі або його частини 
(лота), повинен надати протягом одного робочого дня з 
дня визначення найбільш економічно вигідної тендерної 
пропозиції обґрунтування в довільній формі щодо цін або 
вартості відповідних товарів, робіт чи послуг тендерної 
пропозиції.

Замовник може відхилити тендерну пропозицію, якщо 
учасник процедури закупівлі надав неналежне обґрунтування 
щодо ціни або вартості відповідних товарів, робіт чи послуг 
тендерної пропозиції, що є аномально низькою, та відхиляє 
тендерну пропозицію, якщо учасник процедури закупівлі не 
надав обґрунтування аномально низької ціни тендерної 
пропозиції протягом строку, визначеного абзацом першим 
частини чотирнадцятої статті 29 Закону/абзацом дев’ятим 
пункту 37 Особливостей.

Обґрунтування аномально низької тендерної пропозиції може 
містити інформацію про:

1) досягнення економії завдяки застосованому 
технологічному процесу виробництва товарів, порядку 
надання послуг чи технології будівництва;

2) сприятливі умови, за яких учасник процедури закупівлі 
може поставити товари, надати послуги чи виконати роботи, 
зокрема спеціальну цінову пропозицію (знижку) учасника 
процедури закупівлі;

3) отримання учасником процедури закупівлі державної 
допомоги згідно із законодавством.
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3. Електронний аукціон Для проведення відкритих торгів із застосуванням 
електронного аукціону повинно бути подано не менше двох 
тендерних пропозицій. Електронний аукціон проводиться 
електронною системою закупівель відповідно до статті ЗО 
Закону.

Дата і час проведення електронного аукціону 
визначаються електронною системою закупівель 
автоматично в день оприлюднення замовником оголошення 
про проведення відкритих торгів в електронній системі.

Оцінка тендерної пропозиції проводиться електронною 
системою закупівель автоматично на основі критеріїв і 
методики оцінки, визначених замовником у тендерній 
документації, шляхом визначення тендерної пропозиції 
найбільш економічно вигідною.

4. Перелік критеріїв та 
методика оцінки 
тендерних пропозицій із 
зазначенням питомої 
ваги критерію

Єдиним критерієм оцінки пропозицій є ціна.
Питома вага критерію «ціна» -100%.
Ціною пропозиції вважається сума, зазначена Учасником у 

його пропозиції, як загальна сума, незалежно від того 
Учасник є платником ПДВ або ні.

5. Ціна тендерної 
пропозиції та методика її 
розрахунку

Ціна на послуги встановлюється в національній валюті 
України.

Ціна послуги, включає в себе ціну з урахуванням усіх 
необхідних податків, зборів та обов’язкових платежів згідно з 
чинним законодавством України.

Піна тендецної поопозиції не може перевищувати 
очікувану вартість предмета закупівлі, зазначену в 
оголошенні про проведення конкурентної процедури 
закупівлі.

6. Відхилення тендерних 
Пропозицій

ї  '! .

:рі: і

Замовник відхиляє тендерну пропозицію із зазначенням 
аргументації в електронній системі закупівель у разі, коли:
1) учасник процедури закупівлі:
підпадає під підстави, встановлені пунктом 47 Особливостей; 
зазначив у тендерній пропозиції недостовірну інформацію, 
що є суттєвою для визначення результатів відкритих торгів, 
яку замовником виявлено згідно з абзацом першим пункту 42 
Особливостей;

не надав забезпечення тендерної пропозиції, якщо таке 
забезпечення вимагалось замовником;

не виправив виявлені замовником після розкриття 
тендерних пропозицій невідповідності в інформації та/або 
документах, що подані ним у складі своєї тендерної 
пропозиції, та/або змінив предмет закупівлі (його 
найменування, марку, модель тощо) під час виправлення

Ні: 
п і  і :
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виявлених замовником невідповідності, протягом 24 годин з 
моменту розміщення замовником в електронній системі 
закупівель повідомлення з вимогою про усунення таких 
невідповідностей;

не надав обгрунтування аномально низької ціни тендерної 
пропозиції протягом строку, визначеного абзацом першим 
частини чотирнадцятої статті 29 Закону/абзацом дев’ятим 
пункту 37 Особливостей;

визначив конфіденційною інформацію, що не може бути 
визначена як конфіденційна відповідно до вимог п.40 
Особливостей;

є громадянином Російської Федерації/Республіки Білорусь( 
крім того, що проживає на території України на законних 
підставах); юридичною ' особою, утвореною та 
зареєстрованою відповідно до законодавства Російської 
Федерації/Республіки Білорусь; юридичною особою, 
утвореною та зареєстрованою відповідно до законодавства 
України, кінцевим бенефіціарним власником, членом або 
учасником (акціонером), що має частку в статутному капіталі 
10 і більше відсотків (далі - активи), якої є Російська 
Федерація/ Республіка Білорусь, громадянин Російської 
Федерації/Республіки Білорусь (крім того, що проживає на 
території України на законних підставах), або юридичною 
особою, утвореною та зареєстрованою відповідно до 
законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь, 
крім випадків коли активи в установленому законодавством 
порядку передані в управління Національному агентству з 
питань виявлення, розшуку та управління активами, 
одержаними від корупцщних та інших злочинів; або 
пропонує в тендерній пропозиції товари походженням з 
Російської Федерації/Республіки Білорусь (за винятком 
товарів, необхідних для ремонту та обслуговування товарів, 
придбаних до набрання чинності постановою КМУ від 12 
жовтня 2022 року №1178 «Про затвердження особливостей 
здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для 
замовників, передбачених Законом України «Про публічні 
закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в 
Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або 
скасування»);

2). Тендерна пропозиція:
не відповідає умовам технічної специфікації та іншим 

вимогам щодо предмета закупівлі тендерної документації, 
крім невідповідності в інформації та/або документах, що 
може бути усунена учасником процедури закупівлі 
відповідно до п.43 Особливостей;_________________________
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є такою, строк якої закінчився;
є такою, ціна якої перевищує очікувану вартість предмета 

закупівлі, визначену замовником в оголошення про 
проведення відкритих торгів, якщо замовник у тендерній 
документації не зазначив про прийняття до розгляду 
тендерної пропозиції, ціна якої є вищою, ніж очікувана 
вартість предмета закупівлі, визначена замовником в 
оголошенні про проведення відкритих торгів, та/або не 
зазначив прийнятний відсоток перевищення або відсоток 
перевищення є більшим, ніж зазначений замовником в 
тендерній документації;

не відповідає вимогам, установленим у тендерній 
документації відповідно до абзацу першого частини третьої 
статті 22 Закону;
3). Переможець процедури закупівлі:

відмовився від підписання договору про закупівлю 
відповідно до вимог тендерної документації або укладання 
договору про закупівлю;

не надав у спосіб зазначений в тендерній документації, 
документи, що підтверджують відсутність підстав, 
визначених у підпунктах 3,5,6,12 та в абзаці чотирнадцятому 
п.47 Особливостей;

не надав забезпечення виконання договору про закупівлю, 
якщо таке забезпечення вимагалося замовником;

надав недостовірну інформацію, що є суттєвою для 
визначення результатів процедури закупівлі, яку замовником 
виявлено згідно з абзацом першим пункту 42 Особливостей.

Замовник може відхилити тендерну пропозицію із 
зазначенням аргументації в електронній системі закупівель у 
разі, коли:

учасник процедури закупівлі надав неналежне 
обґрунтування щодо ціни або вартості відповідних товарів, 
робіт чи послуг тендерної пропозиції, що є аномально 
низькою;

учасник процедури закупівлі не виконав свої 
зобов’язання за раніше, укладеним договором про закупівлю з 
тим самим замовником, що призвело до застосування санкції 
у вигляді штрафів та/або відшкодування збитків протягом 
трьох років з дати їх застосування, з наданням 
документального підтвердження застосування до такого 
учасника санкції (рішення суду або факт добровільної сплати 
штрафу, або відшкодування збитків).

Інформація про відхилення тендерної пропозиції, у тому 
числі підстави такого відхилення (з посиланням на відповідні
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положення цих особливостей та умови тендерної 
документації, яким така тендерна пропозиція та/або учасник 
не відповідають, із зазначенням, у чому саме полягає така 
невідповідність), протягом одного дня з дати ухвалення 
рішення оприлюднюється в електронній системі закупівель 
та автоматично надсилається учаснику процедури закупівлі/ 
переможцю процедури закупівлі, тендерна пропозиція якого 
відхилена, через електронну систему закупівель.
У разі коли учасник процедури закупівлі, тендерна 
пропозиція якого відхилена, вважає недостатньою 
аргументацію, зазначену в повідомленні, такий учасник може 
звернутися до замовника з вимогою надати додаткову 
інформацію про причини невідповідності його пропозиції 
умовам тендерної документації, зокрема технічній 
специфікації, та/або його невідповідності кваліфікаційним 
критеріям, а замовник зобов’язаний надати йому відповідь з 
такою інформацією не пізніш як через чотири дні з дати 
надходження такого звернення через електронну систему 
закупівель, але до моменту оприлюднення договору про 
закупівлю в електронній системі закупівель відповідно до 
статті 10 Закону.
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7. В ідм іна тендеру чи 
ви зн ан н я  тендеру  так и м , 
щ о не відбувся

Замовник відміняє відкриті торги у разі:
1) відсутності подальш ої потреби в закупівлі товарів, робіт 
чи послуг;
2) неможливості усунення порушень, що виникли через 
виявлені порушення вимог законодавства у сфері публічних 
закупівель, з описом таких порушень;
3) скорочення обсягу видатків на здійснення закупівлі 
товарів, робіт чи послуг;
4) коли здійснення закупівлі стало неможливим внаслідок дії 
обставин непереборної сили.
У разі відміни відкоитих торгів замовник протягом одного 
робочого дня з дати прийняття відповідного рішення 
зазначає в електронній системі закупівель підстави 
прийняття такого рішення.
Відкриті торги автоматично відміняються електронною 
системою закупівель у разі:
1) відхилення всіх тендерних пропозицій (у тому числі, якщо 
була подана одна тендерна пропозиція, яка відхилена 
замовником) згідно з особливостями;
2) неподання ж одної тендерної пропозиції для участі у 
відкритих торгах у строк, установлений замовником згідно з 
особливостями.
Електронною системою закупівель автоматично протягом 
одного робочого дня з дати настання підстав для відміни 
відкритих торгів, визначених цим пунктом, оприлюднюється 
інформація про відміну відкритих торгів.
Відкриті торги можуть бути відмінені частково (за лотом). 
Інформація про відміну відкритих торгів автоматично 
надсилається всім учасникам процедури закупівлі 
електронною системою закупівель в день її оприлюднення .

8. Ін ш а  ін ф орм ац ія Вартість тендерної пропозиції та  всі інші ціни повинні 
бути чітко визначені.

Учасник самостійно несе всі витрати, пов’язані з 
підготовкою та поданням його тендерної пропозиції. 
Замовник у будь-якому випадку не є відповідальним за зміст 
тендерної пропозиції учасника та за витрати учасника на 
підготовку пропозиції незалежно від результату торгів.

Відсутність будь-яких запитань або уточнень стосовно 
змісту та викладення вимог тендерної документації з боку 
учасників процедури закупівлі, які отримали цю 
документацію у встановленому порядку, означатиме, що 
учасники процедури закупівлі, що беруть участь в цих 
торгах, повністю усвідомлю ю ть зміст цієї тендерної 
документації та вимоги, викладені Замовником при 
підготовці цієї закупівлі.
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За підроблення документів, печаток, штампів та бланків 
чи використання підроблених документів, печаток, штампів, 
учасник торгів несе кримінальну відповідальність згідно зі 
статтею 358 Кримінального кодексу України.

Факт подання тендерної пропозиції учасником —  
фізичною особою чи фізичною особою — підприємцем, яка є 
суб’єктом персональних даних, вважається безумовною 
згодою суб’єкта персональних даних щодо обробки її 
персональних даних у зв’язку з участю в процедурі закупівлі, 
відповідно до абзацу 4 статті 2 Закону України «Про захист 
персональних даних» від 01.06.2010 № 2297-УІ.

Учасник, який подав тендерну пропозицію, вважається 
таким, що згодний з проектом договору про закупівлю, 
викладеним у Д о д а т к у  4  до' цієї тендерної документації, та 
буде дотримуватися умов своєї тендерної пропозиції 
протягом строку, встановленого в  п. 4  Р озд ілу I I I  до цієї 
тендерної документації.

Учасники при поданні тендерної пропозиції повинні 
враховувати норми (врахуванням - вважається факт подання 
тендерної пропозиції, що учасник ознайомлений з даним 
нормами і їх не порушує, жодні окремі підтвердження не 
потрібно подавати):
— в Україні замовникам забороняється здійснювати публічні 

закупівлі товарів, робіт і послуг у: громадян Російської 
Федерації/Республіки Білорусь (крім тих, що проживають на 
території України на законних підставах); юридичних осіб, 
утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства 
Російської Федерації/Республіки Білорусь; юридичних осіб, 
утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства 
України, кінцевим бенефіціарним власником, членом або 
учасником (акціонером), що має частку в статутному капіталі 
10 і більше відсотків (далі - активи), якої є Російська 
Федерація/Республіка Білорусь, громадянин Російської 
Федерації/Республіки Білорусь (крім тих, що проживають на 
території України на законних підставах), або юридичних 
осіб, утворених та зареєстрованих відповідно до 
законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь, 
крім випадків коли активи в установленому законодавством 
порядку передані в управління Національному агентству з 
питань виявлення, розшуку та управління активами, 
одержаними від корупційних та інших злочинів.
Замовникам забороняється здійснювати публічні закупівлі 

товарів походженням з Російської Федерації/Республіки 
Білорусь, за винятком товарів, необхідних для ремонту та 
обслуговування товарів, придбаних до набрання чинності
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постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 
р. №1178 “Про затвердження особливостей здійснення 
публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, 
передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на 
період дії правового режиму воєнного стану в Україні та 
протягом 90 днів з дня його припинення або скасування” 
(Офіційний вісник України, 2022 р., № 84, ст. 5176).

Розділ VI. Результати торгів та укладання договору про закупівлю

1. Рішення про намір 
укласти договір про 
закупівлю

Рішення про намір укласти договір про закупівлю 
приймається замовником відповідно до статті 33 Закону та 
пункту 49 Особливостей.

Повідомлення про намір укласти договір про закупівлю 
автоматично формується електронною системою закупівель 
протягом одного дня з дати оприлюднення замовником 
рішення про визначення переможця процедури закупівлі в 
електронній системі закупівель.

У разі відхилення тендерної пропозиції з підстави, 
визначеної підпунктом 3 пункту 44 Особливостей, замовник 
визначає переможця процедури закупівлі серед тих учасників 
процедури закупівлі, тендерна пропозиція (строк дії якої ще 
не минув) якого відповідає критеріям та умовам, що 
визначені у тендерній документації, і може бути визнана 
найбільш економічно вигідною відповідно до вимог Закону 
та Особливостей, та приймає рішення про намір укласти 
договір про закупівлю у порядку та на умовах, визначених 
статтею 33 Закону та пунктом 49 Особливостей.

У разі відхилення тендерної пропозиції, що за 
результатами оцінки визначена найбільш економічно 
вигідною, замовник розглядає наступну тендерну пропозицію 
у списку тендерних пропозицій, розташованих за 
результатами їх оцінки, починаючи з найкращої, яка 
вважається в такому випадку найбільш економічно вигідною, 
у порядку та строки, визначені Особливостями.

з;; ■ " ; :
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2 Строк укладання 
договору

Замовник укладає договір про закупівлю з учасником, 
який визнаний переможцем процедури закупівлі, протягом 
строку дії його пропозиції, не пізніше ніж через 15 днів 3 
дати прийняття рішення про намір укласти договір про 
закупівлю відповідно до вимог тендерної документації та 
тендерної пропозиції переможця процедури закупівлі. У 
випадку обґрунтованої необхідності строк для укладення 
договору може бути продовжений до 60 днів. У разі подання 
скарги до органу оскарження після оприлюднення в

j[.i
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е л е к т р о н н ій  с и с т е м і  з а к у п і в е л ь  п о в ід о м л е н н я  п р о  н а м ір  
у к л а с т и  д о г о в ір  п р о  з а к у п і в л ю  п е р е б іг  с т р о к у  д л я  у к л а д е н н я  
д о г о в о р у  пр о  з а к у п і в л ю  з у п и н я є т ь с я .

3 м е т о ю  з а б е з п е ч е н н я  п р а в а  на  о с к а р ж е н н я  р іш е н ь  
з а м о в н и к а  д о  о р г а н у  о с к а р ж е н н я  д о г о в ір  п р о  з а к у п і в л ю  не 
м о ж е  б у т и  у к л а д е н о  р а н іш е  н іж  ч е р е з  п ’я т ь  д н ів  з д а т и  
о п р и л ю д н е н н я  в е л е к т р о н н ій  с и с т е м і  з а к у п ів е л ь  
п о в ід о м л е н н я  п р о  н а м ір  у к л а с т и  д о г о в ір  п р о  з а к у п і в л ю  .

3 Проект договору про 
закупівлю

П р о е к т  д о г о в о р у  н а в е д е н о  в Додатку 4 т е н д е р н о ї  
д о к у м е н т а ц і ї .

П е р е м о ж е ц ь  п р о ц е д у р и  з а к у п ів л і  п ід  ч ас  у к л а д е н н я  
д о г о в о р у  п р о  з а к у п і в л ю  п о в и н е н  н а д а т и  в ід п о в ід н у  
ін ф о р м а ц ію  п р о  п р а в о  п ід п и с а н н я  д о г о в о р у  п р о  з а к у п ів л ю .

4 Істотні умови, які 
обов’язково 
включаються до 
договору про закупівлю

Д о г о в ір  п р о  з а к у п і в л ю  з а  р е з у л ь т а т а м и  п р о в е д е н о ї  
з а к у п ів л і  з г ід н о  з п у н к т а м и  10 и 13 О с о б л и в о с т е й  
у к л а д а є т ь с я  в ід п о в ід н о  д о  Ц и в іл ь н о г о  і Г о с п о д а р с ь к о г о  
к о д е к с ів  У к р а їн и  з у р а х у в а н н я м  п о л о ж е н ь  с т ат т і  41 З а к о н у ,  
кр ім  ч а с т и н  д р у г о ї  п ’я т о ї ,  с ь о м о ї  д е в ' я т о ї  с т а т т і  41 
З а к о н у  т а  О с о б л и в о с т е й .

І с т о т н и м и  у м о в а м и  д о г о в о р у  п р о  з а к у п ів л ю  є п р е д м е т  

( н а й м е н у в а н н я ,  к іл ь к іс т ь ,  я к іс т ь ) ,  ц ін а  т а  с т р о к  д і ї  д о г о в о р у .  

Ін ш і у м о в и  д о г о в о р у  п р о  з а к у п і в л ю  іс т о т н и м и  не є т а  м о ж у т ь  

з м ін ю в а т и с я  в ід п о в ід н о  д о  н о р м  Г о с п о д а р с ь к о г о  та  

Ц и в іл ь н о г о  к о д е к с ів .

У м о в и  д о г о в о р у  п р о  з а к у п і в л ю  не п о в и н н і  в ід р із н я т и с я  в ід  

з м іс т у  т е н д е р н о ї  п р о п о з и ц і ї  п е р е м о ж ц я  п р о ц е д у р и  з а к у п ів л і ,  

у  т о м у  ч и с л і  з а  р е з у л ь т а т а м и  е л е к т р о н н о г о  а у к ц іо н у ,  кр ім  

в и п а д к ів :
в и з н а ч е н н я  г р о ш о в о г о  е к в ів а л е н т а  з о б о в 'я з а н н я  в ін о з е м н ій  

в а л ю т і ;
п е р е р а х у н к у  ц ін и  в б ік  з м е н ш е н н я  ц ін и  т е н д е р н о ї  п р о п о з и ц і ї  

п е р е м о ж ц я  б е з  з м е н ш е н н я  о б с я г ів  з а к у п ів л і ;  

п е р е р а х у н к у  ц ін и  т а  о б с я г ів  т о в а р і в  в б ік  з м е н ш е н н я  за  

у м о в и  н е о б х ід н о с т і  п р и в е д е н н я  о б с я г ів  т о в а р ів  д о  к р а т н о с т і  

у п а к о в к и .

5. Забезпечення виконання 
договору про закупівлю

З а б е з п е ч е н н я  в и к о н а н н я  д о г о в о р у  п р о  з а к у п ів л ю  не 
в и м а г а є т ь с я .



Додаток № 1 
До Тендерної документації

Наявність в учасника процедури закупівлі обладнання, матеріально-технічної бази та 
технологій

У ч а с н и к о м  н а д а є т ь с я  і н ф о р м а ц ія  щ о д о  н а я в н о с т і  н е о б х і д н о ї  т е х н ік и  у в л а с н о с т і  а б о  в 
к о р и с т у в а н н і  (н е  м е н ш е  ч и м  н а  п е р іо д  д і ї  д о г о в о р у  на  п р о в е д е н н я  д е м о н т а ж у ) ,  а  с а м е  
в а н т а ж н о г о  а в т о м о б і л ю  з к р а н о м - м а н і п у л я т о р о м ,  в а н т а ж о п і д й о м н і с т ю  д о  16 т; в а н т а ж ів к и  
в а н т а ж о п і д й о м н і с т ю  д о  16 т. У  с к л а д і  с в о є ї  п р о п о з и ц і ї  у ч а с н и к  п о в и н е н  з а з н а ч и т и  п р а в о в і  
п ід с т а в и  к о р и с т у в а н н я  т а к о ю  т е х н і к о ю  т а  н а д а т и  к о п і ї  д о к у м е н т ів ,  щ о  п і д т в е р д ж у ю т ь  п р а в о  
в л а с н о с т і  ( к о р и с т у в а н н я ) .

За достовірність наданої інформації та документів відповідальність безпосередньо несе
Учасник.

З



Д о д а т о к  №  2

Д о  Т е н д е р н о ї д о к у м е н т а ц ії

І. П ід т в ер д ж ен н я  в ід су т н о ст і п ідстав , в ст а н о в л ен и х  п у н к т о м  47  О со б л и в о ст ей

1. У ч асн и к  п р оц едур и  зак уп івл і п ід т в е р д ж у є  в ід су т н іс т ь  п ід став ,  в и зн а ч е н и х  п у н к то м  47 

О с о б л и в о с т е й  (кр ім  п ід п у н к т ів  1 і 7, а б зац у  ч о т и р н а д ц я т о г о  ц ь о го  п ун кту ) ,  ш ляхом  
сам остій н ого  д ек л ар ув ан н я  в ідсутн ості так и х  п ідстав  в ел ек тр онн ій  систем і 
зак уп ів ел ь  під час подання тен д ер н о ї пропозиц ії.

2. У ч асн и к  п р оц едур и  зак уп івл і на п ідтвердж ення в ідсутн ості п ідстави д л я  в ід м о в и  

у ч а с н и к у  п р о ц е д у р и  зак у п ів л і  в у ч аст і  у в ід к р и т и х  т о р га х ,  ви зн ачен ої абзацом  
чоти р н адц яти м  пункту 47 О собл ивостей , н ад ає  д о в ід к у  в д о в іл ь н ій  ф о р м і . У часник, 
щ о перебуває в обстави н ах , зазначени х абзац ом  ч оти р надц ятим  пункту 47 
О собл и в остей  надає: копію гарантійного листа в довільній формі про те, що учасник 
гарантує Замовнику сплату штрафу/ів та/або відшкодування збитків, з зазначенням 
строку сплати штрафу/ів та/або відшкодування збитків та/або документ, що 
підтверджує оплату штрафу/ів та/або відшкодування збитків на користь замовника.

3. З ам овн и к  не в им агає від учасн и к а процедури зак уп івл і під  час под ан н я  т е н д е р н и х  

п р о п о зи ц ій  в е л е к т р о н н ій  си с те м і  за к у п ів е л ь  б у д ь -я к и х  д о к у м е н т ів ,  щ о п ід т в е р д ж у ю т ь  

в ід су т н іс т ь  п ід став ,  в и зн а ч е н и х  у пункті 47  О с о б л и в о с т е й  (крім  абзац у чоти рнадц ятого  
цього пун кту), крім с а м о с т ій н о г о  д е к л а р у в а н н я  в ід су тн о ст і  т а к и х  п ід став  у ч ас н и к о м  

п р о ц е д у р и  з а к у п ів л і  в ід п о в ід н о  д о  а б з а ц у  ш іс т н а д ц я т о г о  ц ь о го  п ун кту .

З ам овн и к  сам ост ій н о  за р езультатам и розгляду тен д ер н о ї п р оп ози ц ії учасн ик а  
процедури зак уп ів л і п ід т в е р д ж у є  в е л е к т р о н н ій  с и с т е м і  з а к у п ів е л ь  в ід су тн ість  в у ч а с н и к а  

п р о ц е д у р и  з а к у п ів л і  п ід став ,  визн ачен их п ідп унк там и 1 і 7 пункту 47 О собливостей .

П ЕРЕМ ОЖ ЕЦ Ь процедури закупівлі у  строк, що не перевищ ує чотири дні з дати 
оприлюднення в елект ронній сист ем і закупівель повідомлення про намір укласт и договір  
про закупівлю, повинен надат и замовнику ш ляхом оприлюднення в електронній сист емі 
закупівель документ и, що підт вердж уют ь відсутність підстав, зазначених у  підпункт ах З, 
5, 6 і 12 та в абзаці чот ирнадцят ому пункту 47  Особливостей. Замовник не вимагає 
документ ального підт вердж ення публічної інформації, що оприлю днена у  формі відкрит их  
даних згідно із Законом України «Про доступ до публічної інформації» та/або міст ит ься у  
відкрит их публічних елект ронних реєст рах, доступ до яких є вільним, або публічної 
інформації, що є дост упною  в елект ронній сист емі закупівель, крім випадків, коли доступ до 
т акої інф орм аиії є обмеж еним на м омент  оприлюднення оголош ення про проведення  
відкрит их торгів.

З



№ з/п

Вимоги згідно пункту 47 Особливостей

Переможець торгів на виконання 
вимоги згідно пункту 47 

Особливостей (підтвердження 
відсутності підстав) надає 

інформацію

1 п.п.З « к е р ів н и к а  у ч а с н и к а  п р о ц е д у р и  
за к у п ів л і ,  ф із и ч н у  о со б у ,  яка  є у ч а с н и к о м  
п р о ц е д у р и  за к у п ів л і ,  б у л о  п р и т я г н у т о  зг ід н о  
із з а к о н о м  д о  в ід п о в ід а л ь н о с т і  за  вч и н е н н я  
к о р у п ц ій н о г о  п р а в о п о р у ш е н н я  а б о  
п р а в о п о р у ш е н н я ,  п о в ’я за н о го  з к о р у п ц ією »

Ін ф о р м а ц ій н а  д о в ід к а  з Є д и н о г о  
д е р ж а в н о г о  р еєс т р у  ос іб , які вч и н и ли  
к о р у п ц ій н і  а б о  п о в ’язані з к о р у п ц іє ю  
п р а в о п о р у ш е н н я ,  з г ід н о  з я к о ю  не б уде  
зн а й д е н о  ін ф о р м а ц ію  п р о  к о р у п ц ій н і  або  
п о в ’язані з к о р у п ц іє ю  п р а в о п о р у ш е н н я  
к е р ів н и к а  у ч а с н и к а  п р о ц е д у р и  закуп івл і ,  
ф із и ч н о ї  о с о б и ,  яка  є у ч ас н и к о м  
п р о ц е д у р и  зак у п ів л і .

Довідка надається в період 
відсутності функціональної можливості
перевірки інформації на веб-ресурсі 
Єдиного державного реєстру осіб, які 
вчинили корупційні або пов ’язані з 
корупцією правопорушення, яка не 
стосується запитувача.

2 п.п.5 « ф із и ч н а  осо б а ,  я к а  є у ч ас н и к о м  
п р о ц е д у р и  за к у п ів л і ,  б у л а  з а с у д ж е н а  за 
к р и м ін а л ь н е  п р а в о п о р у ш е н н я ,  в ч и н е н е  з 
к о р и с л и в и х  м о т и в ів  ( зо к р е м а ,  п о в 'я з а н е  з 
х а б а р н и ц т в о м  т а  в ід м и в а н н я  кош тів ) ,  
с у д и м іс т ь  з я к о ї  не зн я т о  а б о  не п о г а ш е н о  в 
у с т а н о в л е н о м у  за к о н о м  п о р я д к у »

В и т я г  з ін ф о р м а ц ій н о -а н а л іт и ч н о ї  
с и с т е м и  « О б л ік  в ід о м о с т е й  про  
п р и тя гн е н н я  о с о б и  д о  к р и м ін а л ь н о ї  
в ід п о в ід а л ь н о с т і  та  н аявност і  с у д и м о с т і»  
с ф о р м о в а н и й  у п ап ер о в ій  або  
е л е к т р о н н ій  ф о р м і ,  щ о  м іс ти ть  
ін ф о р м а ц ію  про  в ід су тн ість  су д и м о с т і  
а б о  о б м е ж е н ь ,  п е р е д б а ч е н и х  
к р и м ін а л ь н и м  за к о н о д а в с т в о м  У к р а їн и  
щ о д о  к е р ів н и к а  у ч а с н и к а  п р о ц е д у р и  
зак у п івл і ,  ф із и ч н о ї  о с о б и ,  яка  є 
у ч а с н и к о м  п р о ц е д у р и  закуп івл і.

Документ повинен бути виданий не 
більше тридцятиденної давнини відносно 
дати подання документа.

3 п.п.6 « К е р ів н и к  у ч а с н и к а  п р о ц е д у р и  
за к у п ів л і  б у в  з а с у д ж е н и й  за  к р и м ін а л ь н е  
п р а в о п о р у ш е н н я ,  в ч и н е н е  з к о р и с л и в и х  
м о т и в ів  (зо к р е м а ,  п о в ’я за н е  з х а б а р н и ц т в о м ,  
ш а х р а й с т в о м  та  в ід м и в а н н я м  кош тів ) ,  
с у д и м іс т ь  з я к о го  не зн я т о  а б о  не п о га ш е н о  
в у с т а н о в л е н о м у  з а к о н о м  п о р я д к у »

4 п.п.12 « к е р ів н и к а  у ч а с н и к а  п р о ц е д у р и  
за к у п ів л і ,  ф із и ч н у  о собу ,  яка  є у ч а с н и к о м  
п р о ц е д у р и  за к у п ів л і ,  б у л о  п р и т я г н у т о  зг ід н о  
із за к о н о м  д о  в ід п о в ід а л ь н о с т і  за в ч и н ен н я  
п р а в о п о р у ш е н н я ,  п о в ’я за н о го  з 
в и к о р и с т а н н я м  д и т я ч о ї  прац і чи б у д ь -я к и м и

з



ф о р м а м и  т о р г ів л і  л ю д ь м и »

5 аб з .  14 п.47 « . . . у ч а с н и к  п р о ц е д у р и  закуп івл і 
не в и к о н а в  с в о ї  з о б о в ’я зан н я  за  р а н іш е  
у к л а д е н и м  д о го в о р о м  пр о  з а к у п ів л ю  з цим 
с а м и м  з а м о в н и к о м ,  щ о  п р и зв е л о  д о  його  
д о с т р о к о в о г о  р о з ір в а н н я ,  і б у л о  за с т о с о в а н о  
с а н к ц і ї  у вигляд і ш тр а ф ів  та /аб о  
в ід ш к о д у в а н н я  зб и т к ів  -  протягом  тр ь о х  
рок ів  з д ат и  д о с т р о к о в о г о  р о з ір в а н н я  т а к о г о  
д о го в о р у .  У ч а с н и к  п р о ц е д у р и  зак у п івл і ,  щ о  
п е р е б у в а є  в о б с т а в и н а х ,  з а зн а ч е н и х  у ц ьо м у  
аб зац і ,  м о ж е  над ати  п ід т в е р д ж е н н я  вж и ття  
за х о д ів  д ля  д о в е д е н н я  с в о є ї  н ад ійност і ,  
н е з в а ж а ю ч и  на н а я в н іс т ь  в ід п о в ід н о ї  
п ід с та в и  д л я  в ід м о в и  в у ч аст і  у в ід к р и т и х  
т о р г а х . . . »  Д л я  ц ь о го  у ч а с н и к  ( с у б ’єк т  
г о с п о д а р ю в а н н я )  п о в и н е н  д о в е с т и ,  щ о  він 
с п л а т и в  а б о  з о б о в 'я з а в с я  с п л ати ти  
в ід п о в ід н і  з о б о в ’я зан н я  та в ід ш к о д у в а н н я  
з а в д а н и х  зб и тк ів .  Я к щ о  з а м о в н и к  вваж ає  
т а к е  п ід т в е р д ж е н н я  д о с т а т н ім ,  у ч а с н и к у  
п р о ц е д у р и  за к у п ів л і  не  м о ж е  бути  
в ід м о в л е н о  в у ч ас т і  в п р о ц е д у р і  з а к у п ів л і»

1. Д о в ід к у  в д о в іл ь н ій  ф о р м і,  щ о д о  
в ід су тн о с т і  п ід став  з а зн а ч е н и х  абз. 14 п. 
4 7 0 с о б л и в о с т е й .

2. П е р е м о ж е ц ь .  щ о п е р е б у в а є  в 
о б с т а в и н а х ,  з а з н а ч е н и х  абз. 14 п .47
О с о б л и в о с т е й  надає:

- к о п ію  г а р а н т ій н о го  л и с т а  в 
д о в іл ь н ій  ф о р м і  про  те, щ о гар а н т у є  
З а м о в н и к у  с п л а т у  ш тр а ф у / ів  та /аб о  
в ід ш к о д у в а н н я  зб и т к ів ,  з з а зн а ч е н н я м  
с т р о к у  с п л а т и  ш гр а ф у / ів  та /аб о  
в ід ш к о д у в а н н я  зб и т к ів  та /аб о

д о к у м е н т ,  щ о  п ід т в е р д ж у є  
о п л а т у  ш т р а ф у / ів  та /аб о  в ід ш к о д у в а н н я  
зб и тк ів  на к о р и с ть  з а м о в н и к а .

У  раз і  н е н а д а н н я  п е р е м о ж ц е м  т о р г і в  д о к у м е н т і в  т а  ін ф о р м а ц і ї  в ід п о в ід н о  д о  в с іх  в и м о г  
д о к у м е н т а ц і ї  в з а з н а ч е н і  с т р о к и  - з а м о в н и к  в и з н а ч а є  н а с т у п н у  н а й б іл ь ш  е к о н о м іч н о  в и г ід н у  
п р о п о з и ц і ю  в ід п о в і д н о  д о  ч а с т и н и  3 ст. 32  З а к о н у .
П р и м іт к и :
У с і  документи (за винятком оригіналів документів, виданих іншими установами), повинні 
бути завірені власною печаткою (за наявності печатки) та підписом Учасника. У разі 
відсутності печатки документи завіряються підписом Учасника.
Нотаріально завірені копії та оригінали, що видані іншими організаціями, підприємствами, 
установами, органами державної влади чи місцевого самоврядування не підписуються

З



Додаток № З 
до Тендерної документації

Вимоги до предмета закупівлі (технічні, якісні та кількісні), у тому числі технічна
специфікація

№
п/п

1

2

Опис послуги Місце надання 
послуги

Виконавець Режим
роботи

Вихідні дні

М о н т а ж  з а х и с н о г о  
о г о р о д ж е н н я

Д е м о н т а ж  з а х и с н о г о  
о г о р о д ж е н н я  б е з  
з а с т о с у в а н н я  
е л е к т р о з в а р ю в а н н я

М и к о л а ї в с ь к а  
о б л а с т ь ,  м. 
М и к о л а їв

Суб’єкт 'П о н е д іл о к  
господарюва п ’я т н и ц я  

ння за 
договором

С у б о т а ,
н е д іл я ,
М о ж л и в а
р о б о т а  в
с у б о т у  при
н а я в н о с т і
п о т р е б и

3  О б к о п у в а н н я  б е т о н н и х  
к о н с т р у к ц ій

4 Н а в а н т а ж е н н я  
в а н т а ж ів  к р а н о м  н а  
а в т о м о б і л ь н о м у  х о д у  
в а н т а ж о  п ід й о м  н і с т ю  
до  16т

5 П е р е в е з е н н я  з б ір н о г о  
з а л і з о б е т о н у  д о в ж и н о ю  
до  3 м т р а н с п о р т о м  
з а г а л ь н о г о  
п р и з н а ч е н н я  на  
в ід с т а н ь  6  км

6 Р о з в а н т а ж е н н я  
в а н т а ж ів  к р а н о м  на  
а в т о м о б і л ь н о м у  х о д у  
в а н т а ж о п і д й о м н і с т ю  
до  16 т

З а с и п а н н я  в р у ч н у

З



т р а н ш е й ,  п а з у х  
к о т л о в а н ів  т а  ям

8 П л а н у в а н н я  п л о щ  
р у ч н и м  с п о с о б о м

з



Додаток № 4 
до Тендерної документації

ПРОЄКТ ДОГОВОРУ
ДОГОВІР № ____

про закупівлю

м. Миколаїв «___» _________ 2024 р.

Д е п а р т а м е н т  в н у т р і ш н ь о г о  ф ін а н с о в о г о  к о н т р о л ю ,  н а г л я д у  т а  п р о т и д і ї  к о р у п ц і ї  
М и к о л а ї в с ь к о ї  м і с ь к о ї  р а д и  ( н а д а л і  ім е н у є т ь с я  « З а м о в н и к » ) ,  в о с о б і  в и к о н у ю ч о г о  о б о в ’я зк и  
д и р е к т о р а  Я р о ш е н к а  В іт а л ія  В о л о д и м и р о в и ч а ,  щ о  д іє  н а  п ід с т а в і  П о л о ж е н н я ,  т а
________________________________________________________  ( н а д а л і  ім е н у є т ь с я  « В и к о н а в е ц ь » ) ,  в о со б і
___________________________________________ , щ о  д іє  н а  п і д с т а в і ____________________ з д р у г о ї  с т о р о н и ,
(в  п о д а л ь ш о м у  р а з о м  ім е н у ю т ь с я  « С т о р о н и » ,  а к о ж н а  о к р е м о  -  « С т о р о н а » )  у к л а л и  цей  
Д о г о в ір  п р о  н а с т у п н е :

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. З а м о в н и к  д о р у ч а є ,  а  В и к о н а в е ц ь  п р и й м а є  н а  с е б е  з о б о в ’я з а н н я  з н а д а н н я  п о с л у г  з 
д е м о н т а ж у  ( р о з б и р а н н я ,  з н е с е н н я )  ч а с т и н  к о н с т р у к т и в н и х  е л е м е н т і в  р е к л а м н и х  к о н с т р у к ц ій  
( Д К  0 2 1 :2 0 1 5  4 5 1 1 0 0 0 0 - 1  Р у й н у в а н н я  т а  з н е с е н н я  б у д ів е л ь  і з е м л я н і  р о б о т и ;  н о м е н к л а т у р н а  
п о зи ц ія :  4 5 1 1 1 3 0 0 - 1  Д е м о н т а ж н і  р о б о т и ) ,  н а д а л і  -  « П о с л у г и » .
1.2. П о с л у г и  в к л ю ч а ю т ь :

•  м о н т а ж  з а х и с н о г о  о г о р о д ж е н н я  б е з  з а с т о с у в а н н я  е л е к т р о з в а р ю в а н н я ;

•  д е м о н т а ж  з а х и с н о г о  о г о р о д ж е н н я  б е з  з а с т о с у в а н н я  е л е к т р о з в а р ю в а н н я ;

•  о б к о п у в а н н я  б е т о н н и х  к о н с т р у к ц ій ;

•  н а в а н т а ж е н н я  в а н т а ж ів  к р а н о м  н а  а в т о м о б і л ь н о м у  х о д у  в а н т а ж о п і д й о м н і с т ю  д о  16 т;
•  п е р е в е з е н н я  з б і р н о г о  з а л і з о б е т о н у  д о в ж и н о ю  д о  3 м т р а н с п о р т о м  з а г а л ь н о г о  

п р и з н а ч е н н я  н а  в ід с т а н ь  6 км .;

•  р о з в а н т а ж е н н я  в а н т а ж ів  к р а н о м  на  а в т о м о б і л ь н о м у  х о д у  в а н т а ж о п і д й о м н і с т ю  д о  16
т;

•  з а с и п а н н я  в р у ч н у  т р а н ш е й ,  п а з у х  к о т л о в а н ів  т а  ям ;

•  п л а н у в а н н я  п л о щ  р у ч н и м  с п о с о б о м .
1.3. В и к о н а в е ц ь  н а д а є  П о с л у г и  з а  з а в д а н н я м  З а м о в н и к а .
1.4. П р и  н а д а н н і  П о с л у г  В и к о н а в е ц ь ,  д о с л і д и в ш и  ф із и ч н і  х а р а к т е р и с т и к и  і к о н с т р у к ц ію  
к о н к р е т н о г о  о б ’є к т у ,  с а м о с т і й н о  о б и р а є  б е з п е ч н и й  м е т о д  д е м о н т а ж у ,  т а  в б у д ь - я к о м у  
в и п а д к у  п о в и н е н  д ія т и  з д о т р и м а н н я м  п р а в и л  і н о р м  т е х н ік и  б е з п е к и  т а  ін ш и х  н о р м  ч и н н о г о  
з а к о н о д а в с т в а .  Т е х н і ч н і  р іш е н н я ,  п р и й н я т і  В и к о н а в ц е м ,  п о в и н н і  в ід п о в ід а т и  в и м о г а м  
е к о л о г іч н и х ,  с а н іт а р н о - г і г і є н іч н и х ;  п р о т и п о ж е ж н и х  н о р м  і п р а в и л .
1.5. О р і є н т о в н и й  о б с я г  д е м о н т а ж у  ( р о з б и р а н н я ,  з н е с е н н я )  ч а с т и н  к о н с т р у к т и в н и х  е л е м е н т ів  
р е к л а м н и х  к о н с т р у к ц ій  с к л а д а є  9 1 ,0 3  м 3.
1.6. Т е р м ін  н а д а н н я  п о с л у г :  з м о м е н т у  п ід п и с а н н я  д о г о в о р у  й д о  3 1 .1 2 .2 0 2 4  в к л ю ч н о .
1.7. М іс ц е  н а д а н н я  п о с л у г :  м. М и к о л а їв .

2. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

2 .1 .  В и к о н а в е ц ь  з о б о в 'я з а н и й :
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2 .1 .1 .  н а д а т и  б р и г а д у  ф а х і в ц і в  т а  в ід п о в ід н у  т е х н ік у  в ід п о в ід н о  з а я в к и  З а м о в н и к а  в п р о д о в ж  
о д н о г о  р о б о ч о г о  д н я  6  д н ів  на  т и ж д е н ь  (к р ім  н е д іл і )  т а  м а т и  м о ж л и в і с т ь  п ри  н а я в н о с т і  
п о т р е б и  в и к о н у в а т и  р о б о т и  у  п е р іо д и  з 0 5 - 0 0  д о  1 3 -00  т а  з 1 2 -00  д о  2 0 -0 0 ,  а  т а к о ж ,  за  
п о т р е б и ,  з г ід н о  з а я в к и  З а м о в н и к а ,  в и к о н у в а т и  р о б о т и  в ін ш и й  ч ас ;
2 .1 .2 .  С т о р о н и  п о г о д ж у ю т ь с я ,  щ о  д л я  в и к о н а н н я  у м о в  п. 2 .1 .1 .  ц ь о г о  Д о г о в о р у ,  З а м о в н и к  
п о д а є  з а я в к у  ш л я х о м  н а п р а в л е н н я  п о в ід о м л е н н я  н а  е л е к т р о н н у  с к р и н ь к у  в п и с ь м о в о м у  
в и г л я д і  н а  ф і з и ч н у  а д р е с у  в к а з а н у  у р о зд іл і  « Р е к в і з и т и  с т о р ін »  ц ь о г о  Д о г о в о р у .
2 .1 .3 .  д о с л і д и в ш и  ф із и ч н і  х а р а к т е р и с т и к и  і к о н с т р у к ц ію  о б ’є к т у ,  щ о  п ід л я г а є  
д е м о н т а ж у / з н е с е н н ю ,  с а м о с т і й н о  о б р а т и  б е з п е ч н и й  м е т о д  ( с п о с іб )  д е м о н т а ж у / з н е с е н н я  із 
в р а х у в а н н я м  о б ’є м у  о б ’є к т а ,  с к л а д н о с т і  к о н с т р у к ц і ї ;
2 .1 .4 .  д о в о д и т и  д о  З а м о в н и к а  б у д ь - я к и м  з р у ч н и м  с п о с о б о м  ін ф о р м а ц і ю  п р о  п р о б л е м и ,  
д о д а т к о в і  м о ж л и в о с т і  і б у д ь - я к у  ін ш у  ін ф о р м а ц ію ,  я к а  м о ж е  с у т т є в о  в п л и н у т и  н а  с п о с іб  чи 
на  т е р м ін и  в и к о н а н н я  у м о в  Д о г о в о р у ;
2 .1 .5 .  з а б е з п е ч и т и  з б е р е ж е н н я  і к о н ф ід е н ц ій н іс т ь  д о к у м е н т ів ,  щ о  не  п ід л я г а ю т ь  п е р е д а ч і  і 
р о з г о л о ш у в а н н ю  т р е т ім  о с о б а м  б е з  в ід п о в ід н о г о  р о з п о р я д ж е н н я 'З а м о в н и к а ;
2 .1 .6 .  ф ік с у в а т и  в А к т і  н а д а н и х  п о с л у г  з д е м о н т а ж у  ( р о з б и р а н н я ,  з н е с е н н я )  ч а с т и н  
к о н с т р у к т и в н и х  е л е м е н т і в  р е к л а м н и х  к о н с т р у к ц ій  їх н і  о б ’є м и  у  к у б і ч н и х  м е т р а х ;
2 .1 .7 .  п р и  в и к о н а н н і  о б у м о в л е н и х  д а н и м  Д о г о в о р о м  о б о в 'я з к ів  к е р у в а т и с я  ч и н н и м  
з а к о н о д а в с т в о м  і Д о г о в о р о м ;
2 .1 .8  п р и  н а д а н н і  П о с л у г  н е с т и  в і д п о в ід а л ь н іс т ь  за  д о т р и м а н н я  п р а в и л  і н о р м  т е х н ік и  
б е з п е к и ;
2 .1 .9 .  п іс л я  з а к ін ч е н н я  д е м о н т а ж н у  д о с т а в и т и  д е м о н г о в а н і / з н е с е н і  о б ’є к т и  а б о  їх  
к о н с т р у к т и в н і  е л е м е н т и  н а  м а й д а н ч и к  т и м ч а с о в о г о  з б е р і г а н н я ,  в к а з а н и й  з а м о в н и к о м ;
2 .1 .1 0 .  в п р о ц е с і  н а д а н н я  П о с л у г  д о т р и м у в а т и с я  в к а з ів о к  З а м о в н и к а  щ о д о  д о т р и м а н н я  
п р а в и л  д е м о н т а ж у / з н е с е н н я  т а  б е з п е ч н о ї  д о с т а в к и  д е м о н т о в а н и х / з н е с е н и х  о б ’є к т ів ,  а  у 
в и п а д к у  в ід с у т н о с т і  т а к и х  в к а з ів о к  -  з а г а л ь н и х  н о р м  б е з п е к и ;
2 .1 .1 1 .  в п р о ц е с і  н а д а н н я  П о с л у г  к е р у в а т и с я  п р и н ц и п а м и  р о з у м н о с т і ,  о б 'є к т и в н о с т і ,  
д о б р о с о в іс н о с т і ,  е к о н о м і ї  ч ас у ;
2 .1 .1 3 .  у раз і  н е м о ж л и в о с т і  н а д а н н я  П о с л у г  ч е р е з  п е р е ш к о д ж а н н я  їх  п р о в е д е н н ю  з  б о к у  
в л а с н и к ів  ( о р е н д а р і в )  о б ’є к т ів ,  н е г а й н о  п о в ід о м и т и  п р о  ц е  З а м о в н и к а .

2 .2 .  В и к о н а в е ц ь  м а є  п р а в о :
2 . 2 . 1. с в о є ч а с н о  т а  в п о в н о м у  о б с я з і  о т р и м у в а т и  п л а т у  з а  н а д а н і  П о с л у г и .
2 .3 .  З а м о в н и к  з о б о в 'я з а н и й :
2 .3 .1 .  с в о є ч а с н о  т а  в п о в н о м у  о б с я з і  с п л а ч у в а т и  з а  н а д а н і  П о с л у г и ;
2 .3 .2 .  з а б е з п е ч у в а т и  В и к о н а в ц я ,  н е о б х ід н и м и  д л я  в и к о н а н н я  у м о в  Д о г о в о р у ,  д о к у м е н т а м и ,  
щ о  с т о с у ю т ь с я  п р е д м е т у  Д о г о в о р у ;
2 .3 .3 .  п р и й м а т и  н а д а н і  П о с л у г и  з г ід н о  з а к т а м и  п р и й н я т т я - п е р е д а ч і ;
2 .3 .4 .  к о н т р о л ю в а т и  н а д а н н я  П о с л у г .

2 .4 .  З а м о в н и к  м а є  п р а в о :
2 .4 .1 .  у  р а з і  п о р у ш е н н я  у м о в  Д о г о в о р у  т а / а б о  н е в и к о н а н н я  ( н е н а л е ж н о г о  в и к о н а н н я )  
з о б о в ’я з а н ь  В и к о н а в ц е м  д о с т р о к о в о  р о з ір в а т и  ц ей  Д о г о в ір ,  п о в і д о м и в ш и  п р о  це  В и к о н а в ц я  
п и с ь м о в о  у 1 0 - д е н н и й  с т р о к  з м о м е н т у  п р и й н я т т я  р іш е н н я ;
2 .4 .2 .  з м і н ю в а т и  іс т о т н і  у м о в и  д о г о в о р у  п р о  з а к у п і в л ю  п ісл я  й о г о  п ід п и с а н н я  д о  в и к о н а н н я  
з о б о в ’я з а н ь  с т о р о н а м и  в п о в н о м у  о б с я з і ,  у н а с т у п н и х  в и п а д к а х :
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1) з м е н ш е н н я  о б с я г і в  з а к у п ів л і ,  з о к р е м а  з у р а х у в а н н я м  ф а к т и ч н о г о  о б с я г у  в и д а т к ів  
з а м о в н и к а ;
2 )  п о г о д ж е н н я  з м ін и  ц ін и  за  о д и н и ц ю  т о в а р у  в д о г о в о р і  п р о  з а к у п і в л ю  у разі 
к о л и в а н н я  ц ін и  т а к о г о  т о в а р у  н а  р и н к у ,  щ о  в ід б у л о с я  з м о м е н т у  у к л а д е н н я  д о г о в о р у  
п р о  з а к у п і в л ю  а б о  о с т а н н ь о г о  в н е с е н н я  з м ін  д о  д о г о в о р у  п р о  з а к у п і в л ю  в ч а с т и н і  
з м ін и  ц ін и  з а  о д и н и ц ю  т о в а р у .  З м ін а  ц ін и  з а  о д и н и ц ю  т о в а р у  з д ій с н ю є т ь с я  
п р о п о р ц і й н о  к о л и в а н н ю  ц ін и  т а к о г о  т о в а р у  на  р и н к у  ( в ід с о т о к  з б іл ь ш е н н я  ц ін и  за  
о д и н и ц ю  т о в а р у  не  м о ж е  п е р е в и щ у в а т и  в ід с о т о к  к о л и в а н н я  ( з б іл ь ш е н н я )  ц ін и  т а к о г о  
т о в а р у  н а  р и н к у )  з а  у м о в и  д о к у м е н т а л ь н о г о  п ід т в е р д ж е н н я  т а к о г о  к о л и в а н н я  т а  не 
п о в и н н а  п р и з в е с т и  д о  з б іл ь ш е н н я  с у м и ,  в и з н а ч е н о ї  в д о г о в о р і  п р о  з а к у п і в л ю  н а  
м о м е н т  й о г о  у к л а д е н н я ;
3 )  п о к р а щ е н н я  я к о с т і  п р е д м е т а  з а к у п ів л і  з а  у м о в и ,  щ о  т а к е  п о к р а щ е н н я  не п р и з в е д е  
д о  з б і л ь ш е н н я  с у м и ,  в и з н а ч е н о ї  в д о г о в о р і  п р о  з а к у п ів л ю ;
4 )  п р о д о в ж е н н я  с т р о к у  д і ї  д о г о в о р у  пр о  з а к у п і в л ю  т а  с т р о к у  в и к о н а н н я  з о б о в ’я з а н ь  
щ о д о  п е р е д а ч і  т о в а р у ,  в и к о н а н н я  р о б іт ,  н а д а н н я  п о с л у г  у разі  в и н и к н е н н я  
д о к у м е н т а л ь н о  п і д т в е р д ж е н и х  о б ’є к т и в н и х  о б с т а в и н ,  щ о  с п р и ч и н и л и  т а к е  
п р о д о в ж е н н я ,  у т о м у  ч и с л і  о б с т а в и н  н е п е р е б о р н о ї  с и л и ,  з а т р и м к и  ф ін а н с у в а н н я  
в и т р а т  з а м о в н и к а ,  з а  у м о в и ,  щ о  т а к і  з м ін и  не  п р и з в е д у т ь  д о  з б іл ь ш е н н я  с у м и ,  
в и з н а ч е н о ї  в д о г о в о р і  п р о  з а к у п ів л ю ;
5) п о г о д ж е н н я  з м ін и  ц ін и  в д о г о в о р і  п р о  з а к у п і в л ю  в б ік  з м е н ш е н н я  (б е з  з м ін и  
к іл ь к о с т і  ( о б с я г у )  т а  я к о с т і  т о в а р ів ,  р о б іт  і п о с л у г ) ;
6 )  з м ін и  ц ін и  в д о г о в о р і  пр о  з а к у п і в л ю  у з в ’я з к у  з з м і н о ю  с т а в о к  п о д а т к ів  і з б о р ів
т а / а б о  з м і н о ю  у м о в  щ о д о  н а д а н н я  п іл ь г  з
о п о д а т к у в а н н я  -  п р о п о р ц і й н о  д о  з м ін и  т а к и х  с т а в о к  т а / а б о  п іл ь г  з о п о д а т к у в а н н я ,  а  
т а к о ж  у з в ’я з к у  з з м і н о ю  с и с т е м и  о п о д а т к у в а н н я  п р о п о р ц і й н о  д о  з м ін и  п о д а т к о в о г о  
н а в а н т а ж е н н я  в н а с л і д о к  з м ін и  с и с т е м и  о п о д а т к у в а н н я ;
7) з м ін и  в с т а н о в л е н о г о  з г ід н о  із з а к о н о д а в с т в о м  о р г а н а м и  д е р ж а в н о ї  с т а т и с т и к и  
ін д е к с у  с п о ж и в ч и х  ц ін ,  з м ін и  к у р с у  ін о з е м н о ї  в а л ю т и ,  з м ін и  б ір ж о в и х  к о т и р у в а н ь  а б о  
п о к а з н и к ів  P la t ts ,  A R G U S ,  р е г у л ь о в а н и х  ц ін  ( т а р и ф ів ) ,  н о р м а т и в ів ,  с е р е д н ь о з в а ж е н и х  
ц ін  н а  е л е к т р о е н е р г і ю  н а  р и н к у  “ н а  д о б у  н а п е р е д ” , щ о  з а с т о с о в у ю т ь с я  в д о г о в о р і  пр о  
з а к у п і в л ю ,  у р а з і  в с т а н о в л е н н я  в д о г о в о р і  п р о  з а к у п і в л ю  п о р я д к у  з м ін и  ц ін и ;
8) з м ін и  у м о в  у з в ’я з к у  із з а с т о с у в а н н я м  п о л о ж е н ь  ч а с т и н и  ш о с т о ї  с т ат т і  41 З а к о н у .
9 )  з м е н ш е н н я  о б с я г ів  з а к у п ів л і  т а /а б о  ц ін и  з г ід н о  з д о г о в о р а м и  п р о  з а к у п і в л ю  р о б іт  з 
б у д і в н и ц т в а  о б ’є к т ів  н е р у х о м о г о  м а й н а  в ід п о в ід н о  д о  п о с т а н о в и  К М У  в ід  2 5 .0 4 .2 0 2 3  
р. № 3 8 2  « П р о  р е а л і з а ц і ю  е к с п е р и м е н т а л ь н о г о  п р о е к т у  щ о д о  в ід н о в л е н н я  н а с е л е н и х  
п у н к т ів ,  я к і  п о с т р а ж д а л и  в н а с л ід о к  з б р о й н о ї  а г р е с і ї  Р о с ій с ь к о ї  Ф е д е р а ц і ї» ,  я к щ о  
р о з р о б л е н н я  п р о е к т н о ї  д о к у м е н т а ц і ї  п о к л а д е н о  на п ід р я д н и к а ,  п ісл я  п р о в е д е н н я  
е к с п е р т и з и  т а  з а т в е р д ж е н н я  п р о е к т н о ї  д о к у м е н т а ц і ї  в у с т а н о в л е н о м у  з а к о н о д а в с т в о м  
п о р я д к у .

2 .4 .3 .  д ія  д о г о в о р у  п р о  з а к у п і в л ю  м о ж е  б у т и  п р о д о в ж е н а  на  с т р о к ,  д о с т а т н ій  д л я  п р о в е д е н н я  
п р о ц е д у р и  з а к у п і в л і / с п р о щ е н о ї  з а к у п ів л і  н а  п о ч а т к у  н а с т у п н о г о  р о к у  в о б с я з і ,  щ о  не  
п е р е в и щ у є  2 0  в ід с о т к ів  с у м и ,  в и з н а ч е н о ї  в п о ч а т к о в о м у  д о г о в о р і  п р о  з а к у п ів л ю ,  у к л а д е н о м у  
в п о п е р е д н ь о м у  р о ц і ,  я к щ о  в и д а т к и  на  д о с я г н е н н я  ц іє ї  ц іл і з а т в е р д ж е н о  в у с т а н о в л е н о м у  
п о р я д к у .

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
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3.1 . Ц ін а  ц ь о г о  Д о г о в о р у  с т а н о в и т ь  __грн . ( п р о п и с о м  г р и в е н ь  к о п ій о к ) ,  у т о м у  ч исл і
П Д В ____________ грн . ( п р о п и с о м  г р и в е н ь _____ к о п ій о к )  т а  с к л а д а є т ь с я  з с у м а р н о ї  в а р т о с т і
о р і є н т о в н о г о  о б с я г у  п о с л у г  з д е м о н т а ж у  ( р о з б и р а н н я ,  з н е с е н н я )  ч а с т и н  к о н с т р у к т и в н и х  
е л е м е н т ів  р е к л а м н и х  к о н с т р у к ц ій ,  в и х о д я ч и  з в а р т о с т і  д е м о н т а ж у  о д н о г о  к у б іч н о г о  м е т р а .
В а р т іс т ь  п о с л у г  з  д е м о н т а ж у  о д н о г о  к у б іч н о г о  м е т р а  с т а н о в и т ь : _____________________  грн.
(_______________________ п р о п и с о м  г р и в е н ь ____к о п ій о к ) ,  в т о м у  ч и с л і  П Д В ___________________ грн.
(_________________ п р о п и с о м  г р и в е н ь ____к о п ій о к ) .

Ц ін а  ц ь о г о  Д о г о в о р у  не  п ід л я г а є  к о р и г у в а н н ю  на  с у м и  б у д ь - я к и х  п о д а т к ів ,  з б о р ів ,  
о б о в ’я з к о в и х  п л а т е ж ів ,  в а р т о с т і  в и т р а т н и х  м а т е р іа л ів ,  в а р т о с т і  п р о с т о ю  т е х н ік и  т а  
п е р с о н а л у ,  в а р т о с т і  р о б іт /п о с л у г  т р е т іх  о с іб ,  т а  б у д ь - я к и х  ін ш и х  в и т р а т  В и к о н а в ц я ,  
п о в ’я з а н и х  з в и к о н а н н я м  ц ь о г о  Д о г о в о р у .  У  в и п а д к у  з д ій с н е н н я  В и к о н а в ц е м  б у д ь - я к и х  
т а к и х  в и т р а т ,  В и к о н а в е ц ь  н е с е  ці в и т р а т и  с а м о с т ій н о  і в о н и  не  п ід л я г а ю т ь  в і д ш к о д у в а н н ю  
чи  к о м п е н с а ц і ї  З а м о в н и к о м .
3 .2 .  З а г а л ь н и й  о б ’єм  д е м о н т о в а н и х  о б ’є к т ів  в и з н а ч а є т ь с я  С т о р о н а м и  в А к т а х  п р и й н я т т я -  
п е р е д а ч і  п о с л у г .
3 .3 . З а г а л ь н а  в а р т і с т ь  Д о г о в о р у  в и з н а ч а є т ь с я  н а  п ід с т а в і  с у м  в с іх  А к т ів  п р и й н я т т я - п е р е д а ч і  
п о с л у г  п ід п и с а н и х  С т о р о н а м и .
3 .4 .  Д о г о в ір н і  з о б о в ’я з а н н я  З а м о в н и к а  в и н и к а ю т ь  п р и  н а я в н о с т і  в ід п о в ід н и х  б ю д ж е т н и х  
а с и г н у в а н ь .  Б у д ь - я к і  б ю д ж е т н і  з о б о в 'я з а н н я  т а  п л а т е ж і  з д і й с н ю ю т ь с я  л и ш е  за  н а я в н о с т і  
в ід п о в ід н о г о  б ю д ж е т н о г о  п р и з н а ч е н н я .
3 .5 .  О б с я г и  з а к у п ів л і  П о с л у г  м о ж у т ь  б у т и  з м е н ш е н і  з а л е ж н о  в ід  р е а л ь н о г о  ф ін а н с у в а н н я  
в и д а т к ів ,  т а  п о т р е б  З а м о в н и к а .

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4 .1 .  Р о з р а х у н к и  з а  ф а к т и ч н о  н а д а н і  п о с л у г и  п р о в о д я т ь с я  ш л я х о м  о п л а т и  З а м о в н и к о м  у 
б е з г о т ів к о в ій  ф о р м і ,  в г р и в н я х ,  г р о ш о в и х  к о ш т ів  на  п о т о ч н и й  б а н к ів с ь к и й  р а х у н о к  
В и к о н а в ц я ,  щ о  в к а з а н и й  в ц ь о м у  Д о г о в о р і ,  п р о т я г о м  2 0  ( д в а д ц я т и )  б а н к ів с ь к и х  д н ів  п ісл я  
п ід п и с а н н я  А к т у  п р и й н я т т я - п е р е д а ч і  п о с л у г ,  н а д а н и х  за  в і д п о в і д н о ю  з а я в к о ю  З а м о в н и к а ,  
я к и й  п ід п и с у є т ь с я  у п о в н о в а ж е н и м и  п р е д с т а в н и к а м и  С т о р ін .
4 .2 .  Ф і н а н с у в а н н я  з д і й с н ю є т ь с я  з г ід н о  б ю д ж е т н о г о  п р и з н а ч е н н я ,  т о м у  у раз і  з а т р и м к и  
б ю д ж е т н о г о  ф і н а н с у в а н н я ,  р о з р а х у н о к  з а  н а д а н і  п о с л у г и  з д ій с н ю є т ь с я  п р о т я г о м  10-ти 
б а н к ів с ь к и х  д н ів  з д а т и  о т р и м а н н я  З а м о в н и к о м  б ю д ж е т н о г о  ф ін а н с у в а н н я  н а  св ій  
р е є с т р а ц ій н и й  р а х у н о к .

5. ПОРЯДОК ПРИИМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ НАДАНИХ ПОСЛУГ

5.1 . З д а в а н н я  п о с л у г  В и к о н а в ц е м  т а  п р и й м а н н я  їх  р е з у л ь т а т ів  З а м о в н и к о м  о ф о р м л ю є т ь с я  
А к т а м и  п р и й н я т т я - п е р е д а ч і  п о с л у г ,  н а д а н и х  за  в ід п о в ід н о ю  з а я в к о ю  З а м о в н и к а ,  щ о  
п ід п и с у ю т ь с я  у п о в н о в а ж е н и м и  п р е д с т а в н и к а м и  С т о р ін  п іс л я  ф а к т и ч н о г о  н а д а н н я  П о с л у г .
5 .2 . П ід п и с а н и й  С т о р о н а м и  А к т  п р и й н я т т я - п е р е д а ч і  п о с л у г  б е з  з а у в а ж е н ь  чи  з а с т е р е ж е н ь  є 
п ід т в е р д ж е н н я м  ф а к т у  їх  н а д а н н я .

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
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6 .1 .  У  раз і  н е в и к о н а н н я  а б о  н е н а л е ж н о г о  в и к о н а н н я  с в о їх  з о б о в ’я з а н ь  за  Д о г о в о р о м  С т о р о н и  
н е с у т ь  в ід п о в ід а л ь н іс т ь ,  п е р е д б а ч е н у  ч и н н и м  з а к о н о д а в с т в о м  т а  ц и м  Д о г о в о р о м .
6 .2 .  П о р у ш е н н я м  Д о г о в о р у  є  й о г о  н е в и к о н а н н я  а б о  н е н а л е ж н е  в и к о н а н н я ,  т о б т о  в и к о н а н н я  з 
п о р у ш е н н я м  у м о в ,  в и з н а ч е н и х  з м іс т о м  ц ь о г о  Д о г о в о р у .
6 .3 .  В и к о н а в е ц ь  н е с е  в ід п о в ід а л ь н іс т ь  з а  н а л е ж н е ,  я к і с н е  н а д а н н я  п о с л у г ,  з а  д о т р и м а н н я  
п р а в и л  і н о р м  т е х н ік и  б е з п е к и  т а  ін ш и х  н о р м  ч и н н о г о  з а к о н о д а в с т в а  п ід  ч а с  н а д а н н я  п о с л у г ;  
п о в н у  в і д п о в ід а л ь н іс т ь  п е р е д  т р е т ім и  о с о б а м и  з а  з а п о д ія н у  їм  ( їх  з д о р о в ’ю  т а  ж и т т ю )  т а /а б о  
їх  м а й н у  ш к о д у .

6 .4 .  З а м о в н и к  н е  н е с е  в ід п о в ід а л ь н о с т і  у  раз і  н е н а л е ж н о г о  ф і н а н с у в а н н я  з б о к у  м іс ц е в о г о  
б ю д ж е т у .
6 .5 .  В і д ш к о д у в а н н я  з а п о д і я н о г о  з б и т к у  не з в іл ь н я є  в и н н у  С т о р о н у  в ід  в и к о н а н н я  з о б о в 'я з а н ь  
з а  д а н и м  Д о г о в о р о м .

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

7.1 . У с і  с п о р и  ( с у п е р е ч к и ,  р о з б іж н о с т і ) ,  щ о  в и н и к а ю т ь  з ц ь о г о  Д о г о в о р у  а б о  п о в 'я за н і  із 
н и м ,  в и р і ш у ю т ь с я  ш л я х о м  п е р е г о в о р ів  м іж  С т о р о н а м и .
7 .2 .  Я к щ о  в ід п о в ід н и й  с п ір  н е м о ж л и в о  в и р іш и т и  ш л я х о м  п е р е г о в о р ів ,  в ін  в и р іш у є т ь с я  в 
с у д о в о м у  п о р я д к у  з а  в с т а н о в л е н о ю  п ід в ід о м ч іс т ю  т а  п ід с у д н іс т ю  т а к о г о  с п о р у  в ід п о в ід н о  
д о  ч и н н о г о  з а к о н о д а в с т в а  У к р а їн и .

8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

8.1 . Д о г о в і р  н а б и р а є  ч и н н о с т і  з _______________і д іє  д о  31 г р у д н я  2 0 2 4  р о к у ,  а л е  в б у д ь - я к о м у
раз і  д о  п о в н о г о  в и к о н а н н я  с т о р о н а м и  с в о їх  з о б о в ’я з а н ь ,  в т о м у  ч и с л і  в ч а с т и н і  р о з р а х у н к ів .
8 .2 . З а к ін ч е н н я  с т р о к у  ц ь о г о  Д о г о в о р у  не  з в іл ь н я є  С т о р о н и  в ід  в ід п о в ід а л ь н о с т і  за  й о го  
п о р у ш е н н я ,  я к е  м а л о  м іс ц е  п ід  ч а с  д і ї  Д о г о в о р у .
8 .3 . Я к щ о  ін ш е  п р я м о  не  п е р е д б а ч е н о  ц и м  Д о г о в о р о м  а б о  ч и н н и м  з а к о н о д а в с т в о м  У к р а їн и ,  
з м ін и  у цей  Д о г о в і р  м о ж у т ь  б у т и  в н е с е н і  т іл ь к и  з а  д о м о в л е н і с т ю  С т о р ін ,  я к а  о ф о р м л ю є т ь с я  
д о д а т к о в о ю  у г о д о ю  д о  ц ь о г о  Д о г о в о р у .
8 .4 . Я к щ о  ін ш е  п р я м о  не п е р е д б а ч е н о  ц и м  Д о г о в о р о м  а б о  ч и н н и м  з а к о н о д а в с т в о м  У к р а їн и ,  
цей  Д о г о в і р  м о ж е  б у т и  р о з ір в а н и й  т іл ь к и  за  д о м о в л е н і с т ю  С т о р ін ,  я к а  о ф о р м л ю є т ь с я  
д о д а т к о в о ю  у г о д о ю  д о  ц ь о г о  Д о г о в о р у .

9. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ

9.1 . З г ід н о  д а н о г о  Д о г о в о р у  С т о р о н и  не  н е с у т ь  в і д п о в ід а л ь н іс т ь  з а  н е в и к о н а н н я  ( н е н а л е ж н е  
в и к о н а н н я )  с в о їх  о б о в 'я з к і в ,  я к щ о  т а к е  н е в и к о н а н н я  ( н е н а л е ж н е  в и к о н а н н я )  в ід б у л о с я  
в н а с л ід о к  д і ї  о б с т а в и н  н е п е р е б о р н о ї  с и л и  ( ф о р с - м а ж о р у ) .
9 .2 .  О б с т а в и н а м и  н е п е р е б о р н о ї  с и л и  ( ф о р с - м а ж о р у )  з г ід н о  д а н о г о  Д о г о в о р у  в в а ж а ю т ь с я  
п о ж е ж і ,  п о в е н і ,  з е м л е т р у с и  т а  ін ш і п р и р о д н і  л и х а ,  п о в с т а н н я ,  в ій н и ,  д і ї  а б о  н о р м а т и в н і  
в и м о г и  о р г а н ів  д е р ж а в н о ї  в л а д и  т а  м іс ц е в о г о  с а м о в р я д у в а н н я ,  ї х  с т р у к т у р н и х  п ід р о з д іл ів  т а  
ін ш і о б с т а в и н и ,  щ о  п е р е б у в а ю т ь  п о з а  к о н т р о л е м  т а  в о л е ю  С т о р ін ,  в ід б у л и с я  п ісл я  н а б р а н н я  
ч и н н о с т і  д а н и м  Д о г о в о р о м ,  п р я м о  в п л и в а ю т ь  на  д і ї  С т о р ін  т а  р о б л я т ь  н е м о ж л и в и м и  
в и к о н а н н я  з о б о в 'я з а н ь  за  д а н и м  Д о г о в о р о м ,  о д н а к  за  у м о в и ,  щ о  в ж о д н о м у  раз і  о б с т а в и н и  
н е п е р е б о р н о ї  с и л и  ( ф о р с - м а ж о р у )  не  в к л ю ч а т и м у т ь  д і ї  ( б е з д ія л ь н іс т ь )  С т о р ін  т а  за  у м о в и ,
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щ о  С т о р о н а ,  я к а  о п и н и л а с я  п ід  д і є ю  т а к и х  о б с т а в и н  не  м о г л а  п е р е д б а ч и т и  т а  у с у н у т и  д ію  
т а к и х  о б с т а в и н  н а я в н и м и  у н е ї  з а с о б а м и  з а  у м о в ,  щ о  д л я  н е ї  с к л а л и с я .
9 .3 .  С т о р о н а ,  щ о  о п и н и л а с я  п ід  в п л и в о м  ф о р с - м а ж о р у ,  з о б о в 'я з а н а  н е г а й н о ,  а л е  не п і з н іш е  
3 -х  ( т р ь о х )  д н ів  з д н я  їх  в и н и к н е н н я ,  п и с ь м о в о  п о в ід о м и т и  п р о  це  ін ш у  С т о р о н у .  У  
п р о т и л е ж н о м у  в и п а д к у ,  С т о р о н а  не  м а є  п р а в а  п о с и л а т и с я  н а  т а к і  о б с т а в и н и ,  я к  н а  ф о р с -  
м а ж о р н і .
9 .4 .  Н а л е ж н и м  д о к а з о м  н а я в н о с т і  ф о р с - м а ж о р н и х  о б с т а в и н  є д о в ід к и ,  в и д а н і  Т о р г о в о -  
п р о м и с л о в о ю  п а л а т о ю  У к р а їн и  а б о  ін ш и м  к о м п е т е н т н и м  о р г а н о м .
9 .5 .  У  в и п а д к у ,  я к щ о  о б с т а в и н и  н е п е р е б о р н о ї  с и л и  ( ф о р с - м а ж о р )  т р и в а ю т ь  б іл ь ш  н іж  6 
( ш іс т ь )  к а л е н д а р н и х  м іс я ц ів ,  к о ж н а  С т о р о н а  м а є  п р а в о  р о з ір в а т и  д а н и й  Д о г о в ір ,  
п о в ід о м и в ш и  п р о  ц е  ін ш у  С т о р о н у  з а  15 ( п 'я т н а д ц я т ь )  к а л е н д а р н и х  д н ів .

10. АНТИКОРУПЦІЙН1 ПОЛОЖЕННЯ ТА ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

10.1. С т о р о н и  п о в н і с т ю  д о т р и м у ю т ь с я  п р и н ц и п ів  б о р о т ь б и  з у с і м а  ф о р м а м и  к о р у п ц і ї ,  
з а б е з п е ч у ю т ь  р е г у л я р н у  о ц і н к у  к о р у п ц ій н и х  р и з и к ів  в с в о їй  д ія л ь н о с т і .
10.2. У с ім  п р а ц і в н и к а м ,  я к  зі с т о р о н и  З а м о в н и к а ,  т а к  зі с т о р о н и  В и к о н а в ц я  з а б о р о н е н о  
п р и й м а т и  а б о  п р о п о н у в а т и  п р я м о  ч и  о п о с е р е д к о в а н о  в п р о ц е с і  в и к о н а н н я  н и м и  с в о їх  
о б о в ’я з к ів  г р о ш і ,  п о д а р у н к и ,  п о с л у г и ,  б у д ь - я к і  ін ш і м а т е р іа л ь н і  в и н а г о р о д и  з м е т о ю  
с п о н у к а н н я  з д ій с н и т и  а б о  не з д ій с н ю в а т и  певн і  д і ї  з а л е ж н о  в ід  м о ж л и в о с т е й  їх н ь о ї  р о б о т и  
чи п о с а д и .
10.3. С т о р о н и  з о б о в ’я з у ю т ь с я  ін ф о р м у в а т и  о д н а  о д н у  п р о  б у д ь - я к и й  к о н ф л ік т  ін т е р е с ів ,  
ф а к т и  к о р у п ц і ї ,  щ о  м о ж у т ь  в п л и н у т и  на  в и к о н а н н я  Д о г о в о р у  (в  т .ч .  п р и  з а к у п ів л і  п о с л у г  за  
б ю д ж е т н і  к о ш т и ) .

ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ

11.1. У с і  п р а в о в і д н о с и н и ,  щ о  в и н и к а ю т ь  з ц ь о г о  Д о г о в о р у  а б о  п о в 'я з а н і  із н и м , у т о м у  ч и сл і  
п о в 'я з а н і  із д ій с н іс т ю ,  у к л а д е н н я м ,  в и к о н а н н я м ,  з м і н о ю  т а  п р и п и н е н н я м  ц ь о г о  Д о г о в о р у ,  
т л у м а ч е н н я м  й о г о  у м о в ,  в и з н а ч е н н я м  н а с л ід к ів  н е д ій с н о с т і  а б о  п о р у ш е н н я  Д о г о в о р у ,  
р е г у л ю ю т ь с я  ц и м  Д о г о в о р о м  т а  в ід п о в ід н и м и  н о р м а м и  ч и н н о г о  з а к о н о д а в с т в а  У к р а їн и ,  а 
т а к о ж  з в и ч а я м и  д і л о в о г о  о б о р о т у ,  які з а с т о с о в у ю т ь с я  д о  т а к и х  п р а в о в ід н о с и н  на  п ід с та в і  
п р и н ц и п ів  д о б р о с о в і с н о с т і ,  р о з у м н о с т і  т а  с п р а в е д л и в о с т і .
11.2. С т о р о н и  н е с у т ь  в ід п о в ід а л ь н іс т ь  з а  п р а в и л ь н іс т ь  в к а з а н и х  н и м и  у ц ь о м у  Д о г о в о р і  
р е к в і з и т ів  ( ю р и д и ч н а  а д р е с а ,  а д р е с а  д л я  л и с т у в а н н я ,  н о м е р и  р а х у н к ів ,  н о м е р и  к о н т а к т н и х  
т е л е ф о н ів ,  а д р е с и  е л е к т р о н н о ї  с к р и н ь к и )  т а  з о б о в 'я з у ю т ь с я  с в о є ч а с н о  у п и с ь м о в ій  ф о р м і  
п о в ід о м л я т и  ін ш у  С т о р о н у  п р о  їх  з м ін у ,  а у разі  н е п о в ід о м л е н н я  н е с у т ь  р и з и к  н а с т а н н я  
п о в 'я з а н и х  із ц и м  н е с п р и я т л и в и х  н а с л ід к ів .
11.3. Д о д а т к о в і  у г о д и  т а  д о д а т к и  д о  ц ь о г о  Д о г о в о р у  є й о г о  н е в ід 'є м н о ю  ч а с т и н о ю  і м а ю т ь  
ю р и д и ч н у  с и л у  у  р а з і ,  я к щ о  в о н и  в и к л а д е н і  у п и с ь м о в ій  ф о р м і ,  п ід п и с а н і  С т о р о н а м и  т а  
с к р іп л е н і  їх  п е ч а т к а м и .
11.4. Ц е й  Д о г о в і р  с к л а д е н и й  п р и  п о в н о м у  р о з у м ін н і  С т о р о н а м и  й о г о  у м о в  т а  т е р м і н о л о г і ї  
у к р а ї н с ь к о ю  м о в о ю  у д в о х  а в т е н т и ч н и х  п р и м ір н и к а х ,  які м а ю т ь  о д н а к о в у  ю р и д и ч н у  с и л у ,  - 
п о  о д н о м у  д л я  к о ж н о ї  із С т о р ін .
11.5. О б с я г и  з а к у п ів л і  м о ж у т ь  б у т и  з м е н ш е н і  з а л е ж н о  в ід  р е а л ь н о г о  ф ін а н с у в а н н я  в и д а т к ів .
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11.6. І с т о т н і  у м о в и  ц ь о г о  Д о г о в о р у  не м о ж у т ь  з м ін ю в а т и с я  п іс л я  й о г о  п ід п и с а н н я  д о  
в и к о н а н н я  з о б о в ’я з а н ь  С т о р о н а м и  у п о в н о м у  о б с я з і ,  к р ім  в и п а д к ів ,  в и з н а ч е н и х  ч а с т и н о ю  5 
с т ат т і  41 З а к о н у  У к р а ї н и  " П р о  п у б л іч н і  з а к у п ів л і" .
11.7. С т о р о н и  п о г о д ж у ю т ь с я ,  щ о  в ід п о в ід н о  д о  в и м о г  ч и н н о г о  з а к о н о д а в с т в а  ін ф о р м а ц ія ,  
з а з н а ч е н а  у  Д о г о в о р і  т а  д о к у м е н т а х ,  як і п і д т в е р д ж у ю т ь  й о г о  в и к о н а н н я ,  м о ж е  б у т и  
о п р и л ю д н е н а .
11.8. Ж о д н а  із С т о р ін  н е  м а є  п р а в а  п е р е д а в а т и  с в о ї  п р а в а  т а  о б о в ’я з к и  з а  д а н и м  Д о г о в о р о м  
т р е т ій  о с о б і  б е з  з г о д и  і н ш о ї  С т о р о н и .
11.9. С в о їм  п ід п и с о м  п ід  ц и м  Д о г о в о р о м  ф із и ч н і  о с о б и ,  які д і ю т ь  в ід  ім ен і  С т о р ін  т а /а б о  в ід  
в л а с н о г о  ім е н і ,  в і д п о в ід н о  д о  З а к о н у  У к р а їн и  « П р о  з а х и с т  п е р с о н а л ь н и х  д а н и х »  н а д а ю т ь  
с в о ю  з г о д у  ( д о з в іл )  н а  о б р о б к у ,  в и к о р и с т а н н я ,  з б е р і г а н н я ,  п е р е д а ч у  т р е т ім  о с о б а м  т а  
з н и щ е н н я  н а д а н и х  н и м и  п е р с о н а л ь н и х  д а н и х  у п и с ь м о в ій  т а / а б о  е л е к т р о н н ій  ф о р м і ,  в о б с я з і ,  
щ о  м іс т и т ь с я  у ц ь о м у  Д о г о в о р і ,  р а х у н к а х ,  а к т а х ,  н а к л а д н и х  т а  ін ш и х  д о к у м е н т а х ,  в т .ч . 
з а с о б а м и  е л е к т р о н н о ї  п о ш т и ,  щ о  с т о с у ю т ь с я  ц ь о г о  Д о г о в о р у ,  з м е т о ю  з а б е з п е ч е н н я  
р е а л і з а ц і ї  ц и в іл ь н о - п р а в о в и х ,  г о с п о д а р с ь к о - п р а в о в и х ,  ' а д м ін іс т р а т и в н о - п р а в о в и х ,  
п о д а т к о в и х  в ід н о с и н  т а  в ід н о с и н  у с ф е р і  б у х г а л т е р с ь к о г о  о б л ік у .  С т о р о н и  г а р а н т у ю т ь ,  щ о  
п е р с о н а л ь н і  д а н і  ф і з и ч н и х  о с іб ,  як і  м іс т я т ь с я  у ц ь о м у  Д о г о в о р і  т а  д о к у м е н т а х ,  п о в ’я з а н и х  із 
й о г о  у к л а д а н н я м ,  в и к о н а н н я м ,  п р и п и н е н н я  т а /ч и  р о з ір в а н н я м ,  о т р и м а н і  т а  н а д а н і  на  
з а к о н н и х  п ід с т а в а х .

Д о д а т к и :
1. Д о д а т о к  1 -  « П р о т о к о л  у з г о д ж е н н я  д о г о в і р н о ї  ц ін и » .
2. Д о д а т о к  2  -  З в е д е н и й  к о ш т о р и с н и й  р о з р а х у н о к ,  д о г о в і р н а  ц ін а ,  л о к а л ь н и й  

к о ш т о р и с  ц ін и  І м З ,  с к л а д е н н і  В и к о н а в ц е м .
Р е к в і з и т и  с т о р ін :

Д е п а р т а м е н т  в н у т р іш н ь о го  ф ін а н с о в о го В и к о н а в е ц ь :
к о н т р о л ю , н а г л я д у  т а  п р о т и д ії к о р у п ц ії
М и к о л а їв с ь к о ї м іс ь к о ї ради
5 4 0 0 1 ,  М и к о л а ї в с ь к а  о б л . ,  м іс т о  М и к о л а їв ,
вул . А д м і р а л ь с ь к а ,  б. 2 0
К о д  Є Д Р П О У :  4 1 2 1 0 5 0 6
I B A N  U A 7 9 8 2 0 1 7 2 0 3 4 4 2 1 0 0 0 6 0 0 0 0 9 9 8 5 5
в Д е р ж а в н і й  к а з н а ч е й с ь к ій  с л у ж б і  У к р а їн и ,
м. К и їв
М Ф О  8 2 0 1 7 2

т е л .  ( 0 5 1 2 )  7 0 - 9 7 - 2 7 ;  7 0 - 9 7 - 2 3
e -m a i l :  d e p  antikorfa),m k r a d a .g o v .u a
В и к о н у ю ч и й  о б о в ’я з к и  д и р е к т о р а

В .В .  Я р о ш е н к о

Д о д а т о к  № 1
д о  д о г о в о р у  № ________в ід
_____________________ 2 0 2 4  р о к у
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Д е п а р т а м е н т  в н у т р і ш н ь о г о  ф і н а н с о в о г о  к о н т р о л ю ,  н а г л я д у  т а  п р о т и д і ї  к о р у п ц і ї  
М и к о л а ї в с ь к о ї  м і с ь к о ї  р а д и  (д а л і  - З а м о в н и к ) ,  в о с о б і  в и к о н у ю ч о г о  о б о в ’я з к и  д и р е к т о р а  
д е п а р т а м е н т у  в н у т р і ш н ь о г о  ф і н а н с о в о г о  к о н т р о л ю ,  н а г л я д у  т а  п р о т и д і ї  к о р у п ц і ї  
М и к о л а ї в с ь к о ї  м і с ь к о ї  р а д и  Я р о ш е н к а  В іт а л ія  В о л о д и м и р о в и ч а ,  щ о  д іє  на  п ід с та в і

Протокол узгодження договірної ціни

П о л о ж е н н я , т а (д ал і В и к о н а в е ц ь ) , в о с о б і
, щ о  д іє  н а  п ід с та в і , з д р у г о ї

с т о р о н и  (д ал і  -  С т о р о н и ,  а  к о ж н а  о к р е м о  -  С т о р о н а ) ,  д а н и м  д о к у м е н т о м  з а с в ід ч у ю т ь ,  щ о  
С т о р о н а м и  б у л о  д о с я г н у т о  з г о д и  п р о  р о з м ір  ц ін и  п о с л у г  з демонтажу (розбирання, 
знесення) частин конструктивних елементів рекламних конструкцій (ДК 021:2015 
45110000-1 Руйнування та знесення будівель і земляні роботи; номенклатурна позиція: 
45111300-1 Демонтажні роботи).

О р і є н т о в н а  ц ін а  п о с л у г  з г ід н о  д о г о в о р у _____________ грн . ( п р о п и с о м  г р и в е н ь  ____
к о п ій о к ) ,  у т о м у  ч и с л і  П Д В ____________ грн . ( п р о п и с о м  г р и в е н ь _____к о п ій о к )  т а  с к л а д а є т ь с я  з
с у м а р н о ї  в а р т о с т і  о р і є н т о в н о г о  о б с я г у  д е м о н т а ж у  ( р о з б и р а н н я ,  з н е с е н н я )  ч а с т и н  
к о н с т р у к т и в н и х  е л е м е н т і в  р е к л а м н и х  к о н с т р у к ц ій ,  в и х о д я ч и  з в а р т о с т і  д е м о н т а ж у  о д н о г о  
к у б іч н о г о  м е т р а .  __

Н азва послуги
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д ем он таж  (розбирання, знесенн я)  частин 
кон структи вних  елем ен тів  реклам ни х  конструкцій 
(Д К  0 2 1 :2 0 15 45110000-1 Р уйнування та знесення 
будівель і земляні роботи; ном енклатурна  позиція: 
45111300-1 Д ем онтаж ні роботи)

9 1 ,0 3  м 3

Д а н и й  п р о т о к о л  є  п ід с т а в о ю  д л я  р о з р а х у н к у  в а р т о с т і  н а д а н и х  п о с л у г  т а  п р о в е д е н н я  
р о з р а х у н к ів  м іж  З а м о в н и к о м  т а  В и к о н а в ц е м .  _____________________
Департамент внутріш нього фінансового Виконавець:
контролю, нагляду та протидії корупції
М иколаївської м іської ради
54001, М икола ївська  обл., м істо  М иколаїв , вул.
А д міральська , б. 20
К од Є Д Р П О У : 41210506
I B AN U А 7 9 8 2 0 1 720344210006000099855
в Д ерж авній  казначейськ ій  службі У країни , м. Київ
М Ф О  820172

тел. (0512) 70-97-27; 70-97-23
e-mail: dep antikor(® m krada .gov .ua
В иконую чий о б о в ’язки д ир екто р а

В.В. Я рош ен ко

4



Додаток № 5 
До Тендерної документації

Відомості про Учасника
(д л я  ю р и д и ч н о ї  о с о б и )

1. П о в н е  н а й м е н у в а н н я  У ч а с н и к а
2. С к о р о ч е н е  н а й м е н у в а н н я  У ч а с н и к а
3. Ю р и д и ч н а  а д р е с а  У ч а с н и к а

4. Ф а к т и ч н а  а д р е с а  У ч а с н и к а
5. К е р і в н и ц т в о  ( п р і з в и щ е ,  і м ’я по  б а т ь к о в і ,  п о с а д а )

6.
Т е л е ф о н Ф а к с ,  Е л е к т р о н н а  п о ш т а ,  В е б  - с т о р ін к а

7. Ф о р м а  в л а с н о с т і

8.
К іл ь к іс т ь  п р а ц ю ю ч и х ,  в т .ч .  в ш т а т і ,  з а  с у м і с н и ц т в о м ,  з а  Ц П Х

9. О р г а н і з а ц і й н о - п р а в о в а  ф о р м а

10.
О с н о в н і  в и д и  д ія л ь н о с т і

11. М іс ц е  р е є с т р а ц і ї Р ік  р е є с т р а ц і ї

12. Б а н к ів с ь к і  р е к в і з и т и  д л я  у к л а д а н н я  д о г о в о р у

13. У п о в н о в а ж е н и й  п р е д с т а в н и к  У ч а с н и к а  на п ід п и с а н н я  д о к у м е н т і в  т е н д е р н о ї  
п р о п о з и ц і ї

14 У п о в н о в а ж е н и й  п р е д с т а в н и к  У ч а с н и к а  на  п ід п и с а н н я  д о г о в о р у  за  
р е з у л ь т а т а м и  т о р г і в

Заповнення усіх пунктів даного додатку є обов’язковим! У разі відсутності інформації 
ставиться прочерк.

П ід п и с  к е р ів н и к а  а б о  у п о в н о в а ж е н о ї  о с о б и  У ч а с н и к а  - ю р и д и ч н о ї  о с о б и ,  з а в ір е н і  п е ч а т к о ю  
(п р и  н а я в н о с т і ) .

4



В ід о м о с т і  п р о  У ч а с н и к а  (для фізичної особи)

1 . Прізвище, ім'я, по батькові
2. Паспортні дані (серія, номер паспорта, ким і коли виданий)
3. Місце проживання
4. Поштова алоеса
5. Ідентифікаційний номер фізичної особи - платника податків та інших 

обов'язкових платежів - для фізичної особи

6. Телефон
7. Факс

8. Адреса електронної пошти
9. Банківські реквізити для укладання договору

10. Поточний (розрахунковий)рахунок

11. Кількість працюючих, в т.ч. в штаті, за сумісництвом, за ЦПХ

Заповнення усіх пунктів даного додатку є обов’язковим! У разі відсутності інф ормації 
ставиться прочерк.

Підпис фізичної особи - підприємця, завірені печаткою (при наявності).



Д о д а т о к  №  6 
д о  Т е н д е р н о ї д о к у м е н т а ц ії

Д о к у м е н т и , щ о  п ід т в е р д ж у ю т ь  п о в н о в а ж е н н я  п о с а д о в о ї о с о б и  а б о  п р е д с т а в н и к а  у ч а с н и к а  
п р о ц е д у р и  з а к у п ів л і щ о д о  п ід п и с у  д о к у м е н т ів  п р о п о з и ц ії  т а  д о г о в о р у

Повноваження особи щодо підпису документів пропозиції та договору Учасника процедури 
закупівлі підтверджується випискою з протоколу засновників та/або наказом про призначення (у 
разі підписання керівником), довіреністю або дорученням (у разі підписання іншою уповноваженою 
особою Учасника), що підтверджує повноваження посадової особи Учасника на підписання 
документів та копією документу, що посвідчує його особу.

Документи, що підтверджують правомочність на укладення договору про закупівлю, 
зокрема:

витяг зі Статуту Учасника з положеннями про особу, яка має право підпису договорів;
копію рішення засновника (засновників) Учасника про призначення особи, яка мас право 

підпису договорів.
Документи, що підтверджують правомочність на укладення договору про закупівлю 

Учасником-фізичною особою, у тому числі фізичною особою-підприємцем:
- паспорт громадянина України (усі його сторінки без виключень) або інший документ, що 

посвідчує його особу;
- довідка про присвоєння ідентифікаційного номеру.

Тендерна пропозиція, яка не відповідає вимогам та умовам цієї тендерної документації буде 
відхилена замовником. За достовірність наданої інформації та документів відповідальність 
безпосередньо несе Учасник.
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